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Instalacja

! Nalezy zachowac niniejszg ksigzeczke instrukcji dla
przysztych konsultacji. W razie sprzedazy, odsprzedania, czy
przeniesienia urzadzenia w inne miejsce nalezy upewni¢ sie, by
przekazane zostata ono razem z instrukcja, aby nowy witasciciel
zapozna¢ sie mogt z dziataniem urzgdzenia i z odno$nymi
informacjami.

! Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi gdyz zawiera
ona wazne informacje dotyczace instalacji oraz wtasciwego i
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia.

Ustawienie i podtaczenie

Ustawienie

1. Ustawi¢ lodéwko-zamrazarke w pomieszczeniu
przewiewnym i nie wilgotnym.

2. Nie zastania¢ kratek wentylacyjnych: sprezarka i skraplacz
wytwarzajg ciepto i wymagajg dobrego przewiewu powietrza
w celu wiasciwego funkcjonowania i oszczednosci energii
elektrycznej.

3. Pomiedzy gérng czescig urzadzenia i ewentualnymi meblami
pozostawi¢ co najmniej 10 cm, a co najmniej 5 cm pomigdzy
Sciankami bocznymi i meblami.

4. Lodéwko-zamrazarke ustawia¢ daleko od zrédet ciepta
(promieni stonecznych, kuchenki elektrycznej).

5. Aby utrzymac¢ optyaming odlegto$¢ produktu od Sciany
mieszkania nalezy zamontowa¢ odpowiednie czesci
odlegtosciowe, ktére znajdujg sie na wyposazeniu i wedtug
instrukgcji.

Wypoziomowanie

1. Ustawi¢ lodéwko-zamrazarke na podtodze ptaskiej i sztywne;.

2. Jesli podtoga nie jest idealnie pozioma, dokonaé
kompensacji poprzez dokrecenie lub odkrecenie przednich
nézek.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Po transporcie ustawi¢ lodéwko-zamrazarke w pozycji pionowej, a
podiaczy¢ do sieci elektrycznej dopiero po 3 godzinach. Przed
witozeniem wtyczki do gniazdka sprawdzi¢, czy:

* gniazdko posiada odpowiednie uziemienie i zgadza sie z
obowigzujgcymi przepisami;

» wtyczka jest w stanie wytrzymac¢ maksymalne obcigzenie
mocy lodéwko-zamrazarki, jaka jest wskazana na tabliczce
znamionowej, znajdujacej sie po lewej stronie u dotu w
komorze lodéwki (na przyktad 150W);

* napiecie zasilania musi zawiera¢ sie w wartosciach
podanych na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie u dotu,
po lewej stronie (na przyktad 220-240V);

* gniazdko musi by¢ kompatybilne z wtyczkg urzadzenia.

W przeciwnym wypadku zazgda¢ od autoryzowanego
technika wymiany wtyczki (I> patrz Serwis); nie uzywaé
przedtuzaczy lub rozgateznikow.

! Tak ustawi¢ lodowko-zamrazarke, aby przewod elektryczny i
gniazdko pradu byty tatwo dostepne.

! Kabla nie wolno zgina¢ i uwazaé, aby nie zostat zgnieciony.

! Przewdd elektryczny musi by¢ okresowo sprawdzany i
wymieniany jedynie przez autoryzowanych technikéw (patrz
Serwis).

! W przypadku braku przestrzegania powyzszych warunkéw
producent zwolniony zostanie z wszelkiej

Zmiana kierunku otwierania drzwi




Opis urzadzenia (D npesit

Panel kontrolny -
PL

Pokretto Lampka kontrolna Pokretto _
DZIALANIE LODOWKI ZASILENIE DZIALANIE ZAMRAZARKI
LECO Eﬂ ‘ d) ‘ -ZXZ- LECO
Super \‘L \ Super B
E] Cool 1@ l O O *@% freeze
HOLIDAY [ ]
Przycisk Lampka kontrolna Lampka kontrolna Przycisk
SUPER COOL SUPER COOL SUPER FREEZE SUPER FREEZE
* Przycisk SUPER COOL (btyskawiczne chtodzenie), + Zotta lampka kontrolna SUPER FREEZE
aby szybko obnizy¢ temperature komory lodéwki. (btyskawiczne chtodzenie): zapala sie, kiedy
Kiedy ten przycisk zostanie wcisniety, to zapali sie zostanie wcisniety przycisk SUPER FREEZE.
lampka kontrolna SUPER COOL (patrz Uruchomienie i
uzytkowanie). + Pokretto DZIALANIE ZAMRAZARKI do regulacii
temperatury komory zamrazarki:
» Pokretto DZIALANIE LODOWEKI do regulaciji s mniej zimno.
temperatury komory lodé wki: % bardziej zimno.
1 mniej zimno. ECO jest optymalng temperaturg przy matym zuzyciu
pradu.
% . . : .
ﬂ bardziej zimno. @ Wytacza urzadzenie, facznie z lodowka.

ECO jest optymalng temperaturg przy matym zuzyciu
JeSt optymaing femperatuira przy matym zuzy . Przycisk SUPER FREEZE (blyskawiczne chiodzenie) do

pradu. i ; . o
HOLIDAY to funkcja Holiday (patrz Konserwagja i zamrazania $wiezych potraw. Kiedy zostaje wcisniety,
utryzmanie) zapala sie lampka kontrolna SUPER FREEZE (patrz

Uruchomienie i uzytkowanie).

+ Zblta lampka kontrolna SUPER COOL (btyskawiczne

chtodzenie): zapala sig, kiedy wcisniety zostanie ! 'Lampki rontrolne stuzg takze do wskakzanie
przycisk SUPER COOL. nienormalnego wzrostu temperatury w komorze

zamrazarki (patrz Anomalie i ich usuwanie).

» Zielona lampka kontrolna ZASILANIE: zapala sie, kiedy
lodéwko-zamrazarka jest podtgczona do sieci zasilania
elektrycznego.




Opis urzadzenia

Widok ogol
W Widok ogolny

Instrukcje dotyczace uzytkowania sg takie same dla roznych modeli, dlatego tez rysunki mogg przedstawiaé inne
szczegoty niz w zakupionym urzgdzeniu. Opis bardziej skomplikowanych elementéw znajduje sie na nastepnych
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* Zmienne ze wzgledu na ilosc¢ i/lub pozycje.
* Znajduje sie tylko w niektorych modelach.
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Akcesoria
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POLKIe: petne lub kratki.

Mozna je wyciagnag, a
prowadnice stuzg do
wyregulowania wysoko$ci ich
umieszczenia (patrz rysunek) tak,
aby umozliwi¢ ustawienie na nich
pojemnikéw lub produktow
zywnosciowych nawet o

znacznych wymiarach. Aby wyregulowa¢ wysoko$¢ nie
ma konieczno$ci catkowitego wyjecia poétki.

Flex Cool Box*

To nowy pojemnik do przechowywania $wiezego miesa,
ryb i serow. Jesli jest umieszczony w dolnej czeéci
komory lodowki to idealnie nadaje sie do
przechowywania migsa i ryb; natomiast, jesli jest
umieszczony w gérnej czesci stuzy do odpowiedniego

przechowywania seréw. Gdy jest nie potrzebny mozna go

wyjac z lodowki.

* Zmienne ze wzgledu na ilos¢ i/lub pozycje.
* Znajduje sie tylko w niektorych modelach.

Poteczka na PUSZKIe: aby
utozy¢ poziom wiecej puszek PL
(patrz rysunek). Mozna réwniez

ustawié¢ jogurt, masto lub inne
pojemniki.

Filtr przeciw-zapachowy?*:
Niektore lodowko-zamrazarki
wyposazone sa W filtr przeciw-
zapachowy z weglem aktywnym,
ktory zapewnia lepsza jako$é
powietrza wewnatrz lodéwki. Filtr
umieszczony jest po lewej stronie
w jej dolnej czeéci i wewnatrz
gardzieli przeptywu powietrza.




Uruchomienie i
uzytkowanie

Wiaczenie lodowko-zamrazarki

! Przed wiaczeniem urzadzenia, nalezy postapic
zgodnie z instrukcja instalowania (patrz Instalowanie).
! Przed podtgczeniem urzadzenia do sieci doktadnie
wyczysci¢ jego wneki i akcesoria letnig wodg i sodg
0Czyszczong.

1 Urzadzenie jest wyposazone w kontrole

zabezpieczajgcy silnik, ktory uruchamia sprezarke

dopiero po okoto 8 minutach po wtgczeniu urzadzenia.

Dzieje sie tak rowniez po kazdej przerwie w zasilaniu

elektrycznoscig, spowodowanej wytgczeniem lub brakiem

napiecia w sieci (black out).

1. Ustawi¢ pokretto REGULACJI TEMPERATURY na
pozycje @.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka i sprawdzi¢, czy zapali sie
zielona lampka kontrolna ZASILANIE.

3. Ustawi¢ pokretto DZIALANIE LODOWKI na $redniej
wartoéci. Dopiero po kilku godzinach mozna wtozyé
artykuty spozywcze do lodéwki.

4. Ustawi¢ pokretto DZIALANIE ZAMRAZARKI na
$redniej wartosci i wecisng¢ przycisk SUPER FREEZE
(btyskawiczne chtodzenie): zapali sie zétta lampka
kontrolna SUPER FREEZE. Zgas$nie ona, kiedy
zamrazarka osiggnie optymalng temperature:
woéwczas mozna wktadaé artykuty spozywcze.

System chilodzenia

No Frost

Rozpoznaje sie dzieki
temu, ze na tylnich
i ( W . Sciankach umieszczone sg
komory napowietrzajgce.
No Frost zarzgdza statym
przeptywem zimnego
powietrza, ktére zbiera
L wilgotnos¢ czym zapobiega
tworzenie sie lodu i
oblodzenia. W lodéwce
utrzymuje wilgotnosé na
wiasciwym poziomie i ze wzgledu na to, ze brakuje
szronu podtrzymuje oryginalny stopien wilgotnosci
przechowywanych produktéw; w zamrazarce zapobiega
tworzeniu sie lodu na $ciankach dzieki czemu usuwanie
oblodzenia jest zbyteczne i zamrozone produkty nie
sklejajg sie. Produkty i pojemniki ustawiac tak, aby nie
dotykaty tylnej Scianki chtodzacej, aby nie zatykaty
otworow napowietrzania czym zapobiega tworzenia sie
skroplin. Zamkna¢ butelki i pozawija¢ produkty
zywnosciowe.

Najlepszy spos6b wykorzystania lodowki

+ Zeby ustawi¢ temperature nalezy uzyé pokretto
DZIALANIE LODOWKI (patrz Opis).

» Wocisng¢ przycisk SUPER COOL (btyskawiczne
chtodzenie), aby jak najszybciej obnizy¢ temperature w
przypadku, kiedy komora zostanie wypetniona po duzych
zakupach. Funkcja wyfgcza sie automatycznie po uptywie
niezbednego czasu.

» Wktada¢ artykuty spozywcze jedynie zimne lub letnie, ale
nie ciepte (Zalecenia i Srodki 0stroznosci).

+ Pamietac¢ nalezy, ze ugotowane artykuty spozywcze nie
moga by¢ przechowywane dtuzej od surowych.

* Nie przechowywac ptynéw w otwartych pojemnikach:
zwigkszatyby wilgotnos¢ z konsekwencjg formowania sie
skroplin.

Najlepszy sposo6b uzytkowania zamrazarki

 Zeby ustawié temperature nalezy uzy¢ pokretto
DZIALANIE LODOWKI (patrz Opis).

* Nie zamrazac¢ ponownie artykutéw spozywczych, ktére
sg catkowicie lub w czesci rozmrozone; takie artykuty
nalezy ugotowac lub zje$¢ (w przeciggu do 24 godzin).

« Swieze artykuty, ktére majg byé zamrozone nie moga
stykac¢ sie z juz zamrozonymi artykutami.

* Nie wktadaé do zamrazarki szklanych butelek z ptynami
zamknietych hermetycznie lub korkiem poniewaz mogg
popekad.

* Maksymalna ilos¢ artykutéw spozywczych jakie mogq
by¢ zamrozone w danym dniu wskazana jest na
tabliczce znamionowej, znajdujgcej sie we wnece
lodéwki u dotu po lewej stronie (przyktad: kg/24godz 4).

* Aby zamrozi¢ (jesli zamrazarka juz dziata) nalezy
wcisng¢ przycisk SUPER FREEZE (btyskawiczne
chtodzenie) (zapali sie odpowiednia lampka kontrolna),
a nastepnie witozy¢ artykuty spozywcze i zamknaé
drzwi. Funkcja automatycznie wytgczy sie po uptywie
24 godzin lub po osiggnieciu optymalnej temperatury
(lampka kontrolna zgaszona).

! Aby nie utrudniaé cyrkulacji powietrza w zamrazarce, nie
nalezy zatyka¢ pojemnikami czy pokarmami otworow
wentylacyjnych.

! Podczas fazy zamrazania nie otwiera¢ drzwi.

!' W przypadku przerwy w doptywie pradu lub w przypadku
usterki, nie otwiera¢ drzwi zamrazarki: w ten sposéb w
ciggu do 9-14 godzin artykuty zamrozone i mrozonki nie
ulegng zniszczeniu.




Konserwacja i utrzymanie
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Odtaczenie pradu elektrycznego

Podczas czyszczenia i konserwacji nalezy odtgczyé
urzgdzenie od sieci elektrycznej:

1. ustawié pokretto DZIALANIE ZAMRAZARKI na @;
2. wyjaé wtyczke z gniazdka.

! Brak przestrzegania tej procedury moze wywota¢ alarm:
nie jest on oznakg ztego dziatania. Aby przywrécié
normalne dziatanie wystarczy ustawic¢ pokretto
DZIALANIE ZAMRAZARKI na zgdana wartos¢. Aby
odizolowac urzadzenie postgpi¢ wedtug punktéw 1 2.

Mycie urzadzenia

+ Czesci zewnetrzne, czesci wewnetrzne i gumowe uszczelki
my¢ gabki zmoczong letnig wodg i sodg oczyszczang lub
neutralnym mydtem. Nie uzywac rozpuszczalnikéw,
$rodkoéw zracych, wybielaczy lub amoniaku.

+ Czesci, ktére mozna wyjaé, moga by¢ myte w cieptej
wodzie z mydtem lub ptynem do mycia talerzy. Ostroznie
wyptukac i doktadnie wysuszyé.

+ Tyt urzadzenia pokrywa sie kurzem, ktéry moze byé
usuniety delikatnie odkurzaczem ustawionym na $rednig
moc, stosujgc do tego celu dtugi przewdd gietki z koricowka
w formie dziobu i po odtgczeniu lodéwko- zamrazarki od

pradu.

Unikanie plesni i nieprzyjemnych zapachoéw

+ Urzadzenie zostato zbudowane z higienicznych
surowcow, ktére nie wytwarzajg zapachdw. Aby utrzymac
tg wtasciwo$¢, potrawy musza by¢ zawsze zabezpieczone
i dobrze zamkniete. W ten sposéb unika sie takze
tworzenia plam.

* W przypadku, gdy urzadzenie zostanie wytaczone na
dituzszy czas nalezy go umy¢, a drzwi pozostawi¢ otwarte.

Funkcja HOLIDAY

Jesli wyjezdza sie na wakacje, niema koniecznoci
wylaczania lodowko-zamrazarki, poniewaz urzadzenie jest
wyposazone w funkcje, ktéra stuzy, przy matym zuzyciu
energii elektrycznej, na utrzymanie temperatury w lodéwce
w granicach 15°C (aby chroni¢ przed gorgcem np.
kosmetyki), a temperature zamrazarki mozna ustawi¢ na
minimalnym poziomie (1) jaki jest niezbedny do
przechowywania srodkéw spozywczych.

Aby wigczy¢ tg funkcje,
nalezy: L

_ECO ustawi¢ pokretto
DZIALANIE LODOWKI na
\ HOLIDAY (patrz rysunek).
O 1 Krétki, podwéjny sygnat
ﬂ dzwiekowy potwierdzi
HOLIDAY wigczenie funkgiji;
wytgczenie jest
potwierdzone pojedynczym
sygnatem dzwiekowym.

Filtr przeciw-zapachowy

Filtr wymieniaé co 6-8 miesiecy liczac od momentu jego
uaktywnienia ale okres ten moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od rodzaju przechowywanych produktéw.
Skontaktowac sie z Serwisem, aby dowiedzie¢ sie, gdzie
mozna zaopatrzy¢ sie w filtr zamienny ( patrz Serwis).
Aby wymieni¢ filtr, nalezy postepowac wedtug wskazan
(I> patrz rysunki A i B).

Wymiana zarowki

Aby wymienié¢ zaréwke lodowki, nalezy najpierw
wyciggna¢ wtyczke z gniazdka prgdu. Postepowac
zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej.

Odmontowac
zabezpieczenie, aby doj$¢
do zarowki i tak jak
wskazano na rysunku.
Wymieni¢ na zaréwke o
mocy takiej, jaka jest
wskazana na
zabezpieczeniu (10 W).




Zalecenia i srodki ostroznosci

! Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane
zgodnie z miedzynarodowymi przepisami
bezpieczenstwa. Majac na wzgledzie Wasze
bezpieczenstwo podajemy Wam ponizsze zalecenia,
ktére nalezy uwaznie przeczytaé.

c Niniejsze urzgdzenie zostato wyprodukowane
zgodnie z nastepujacymi przepisami EWG:
-73/23/CEE z dn. 19/02/73 (o Niskim Napieciu)
Ef wraz z kolejnymi zmianami;
- 89/336/CEE z 03/05/89 (o Zgodnosci
EEEE  Elektromagnetycznej) wraz z kolejnymi zmianami;
- 2002/96/CE.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do zastosowan
domowych oraz nieprofesjonalnych.

* Urzgdzenie jest przeznaczone do przechowywania i
zamrazania zywnosci, moze by¢ obstugiwane jedynie
przez osoby doroste oraz wedtug instrukcji podanych w
niniejszej ksigzeczce.

* Nie nalezy instalowac urzgdzenia poza domem, nawet
jesli miejsce to jest chronione daszkiem, gdyz
wystawienie urzgdzenia na dziatanie deszczu i burz jest
bardzo niebezpieczne.

* Nie dotykac urzgdzenia, stojgc przy nim boso lub majgc
rece czy stopy mokre lub wilgotne.

* Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci chtodzgcych: istnieje
mozliwo$é poparzenia lub zranienia.

* Nie wyjmowac wtyczki z gniazdka, ciggnac za kabel, lecz
trzymajgc za wtyczke.

* Przed przystgpieniem do operacji czyszczenia lub
konserwacji wyja¢ wtyczke z gniazdka. Nie wystarczy
ustawi¢ pokretto do REGULACJI TEMPERATURY na
pozycje @ (urzadzenie wytgczone), aby wyeliminowaé
kazdy kontakt z energig elektryczna.

+ W razie usterek nie nalezy w zadnym wypadku prébowac
dostac sie do wewnetrznych czesci urzadzenia, prébujac
samemu je naprawiaé.

* Nie uzywac w sektorach lodéwki/zamrazarki
przeznaczonych do przechowywania zamrozonej
zywno$ci, ostrych i spiczastych narzedzi oraz urzadzen
elektrycznych, ktére nie sg dozwolone przez producenta.

* Nie wktada¢ do jamy ustnej kubkéw lodowych dopiero co
wyjetych z zamrazarki.

+ Urzadzenie to nie jest przystosowane do obstugi przez osoby
(w tym dzieci) o ograniczonych mozliwo$ciach fizycznych,
zmystowych badz umystowych lub przez osoby nie
posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, chyba,
ze znajdujg sie one pod kontrolg os6b odpowiedzialnych za
ich bezpieczenstwo i zostaty przez te osoby przeszkolone w
kwestiach dotyczacych obstugi urzadzenia. Dzieci powinny
znajdowac sie pod kontrolg, aby mozna byto mie¢ pewnos¢,
Ze nie bawig sie one urzadzeniem.

+ Czesci opakowania nie nadajg sie do zabawy dla dzieci!

Usuwanie odpadéw

Pozbycie sie materiatbw opakowania: stosowac sie do
lokalnych przepiséw; w ten sposéb opakowanie bedzie
mogto zostaé¢ ponownie wykorzystane.

Europejska Dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca
Zuzytych Elektrycznych i Elektronicznych Urzadzen
(WEEE) zaktada zakaz pozbywania sie starych
urzgdzen domowego uzytku jako nieposortowanych
$mieci komunalnych. Zuzyte urzgdzenia muszg by¢
osobno zbierane i sortowane w celu zoptymalizowania
odzyskania oraz ponownego przetworzenia pewnych
komponentdéw i materiatow. Pozwala to ograniczy¢
zanieczyszczenie srodowiska i pozytywnie wptywa na
ludzkie zdrowie. Przekreslony symbol ,kosza”
umieszczony na produkcie przypomina klientowi o
obowigzku specjalnego sortowania.

Konsumenci powinni kontaktowac sie z wtadzami
lokalnymi lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji
dotyczacych postepowania z ich zuzytymi
urzgdzeniami gospodarstwa domowego.

Oszczednosc¢ i ochrona srodowiska

Zainstalowac urzgdzenie w pomieszczeniu chtodnym i
przewiewnym, zabezpieczy¢ przed bezposrednim
wptywem promieni stonecznych daleko od Zrodet ciepta.

Podczas wkfadania lub wyjmowania produktéw drzwi
otwiera¢ na jak najkrotszy okres czasu. Kazde
otwarcie drzwi powoduje znaczng strate energii.

Nie wktada¢ do lodéwko-zamrazarki zbyt duzo
zywnosci: dla dobrej konserwacji zimne powietrze
musi krgzy¢ bez przeszkdd. Jesli cyrkulacja zostanie
utrudniona lub uniemozliwiona, to sprezarka bedzie
pracowac w ciggtym rytmie.

Nie wktadac cieptej zywnosci: podniostaby sie
temperatura wewnetrzna, zmuszajac sprezarke do
wysilonej pracy i z duzg stratg energii elektrycznej.

Usung¢ oblodzenie z lodéwki (patrz Konserwacja);,
duza warstwa lodu utrudnia doj$cie zimna do
artykutéw spozywczych i zwieksza zuzycie energii.

Uszczelki majg by¢ zawsze czyste i w dobrym stanie i
takie, aby doktadnie przylegaty do drzwi i aby
hamowaty ucieczke zimna (patrz Konserwacja).




Anomalie i srodki zaradcze

W przypadku, gdy lodéwko-zamrazarka nie bedzie dziatata. Zanim wezwie sie Serwis Techniczny (>patrz Serwis)
nalezy sprawdzi¢, czy nie mozna rozwigzac problem samemu i pomagajgc sobie ponizszymi wskazéwkami.

Nieprawidtowosci w dziataniu: Mozliwe przyczyny/Porady:

Zielona lampka kontrolna ZASILANIA
nie zapala sie.

Silnik nie startuje.

Lampki kontrolne pala si¢ niepetnym
Swiattem.

a) Dzwoni alarm.

b) Dzwoni alarm i migajg dwie zétte
lampki kontrolne.

c) Dzwoni alarm i migajg dwie zéite
lampki kontrolne i jedna zielona.

\j% 0 i Rozgrzewanie
N~F S
o 0O % Zbyt duze

+ sygnat dzwiekowy

\:1 V \(D/ ®
NZ NnZF
o 0”0

%
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%
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Rozgrzewanie
Il I N niebezpieczne
+ sygnat dzwiekowy

Zielona kontrolka ZASILANIE bedzie
migata.

Lodéwka i zamrazarka stabo chtodza.

Potrawy w lodéwce zamrazajq sie.

Silnik pracuje bez przerwy.

Urzadzenie pracuje bardzo gtosno.

Temperatura niektérych czesci
zewnetrzynch lodéwki jest wysoka.

» Wityczka nie jest wsadzona do gniazdka z pradem, albo jest wiozona niewystarczajaco,
tak, ze niema styku, albo tez, w sieci domowej niema pradu.

* Loddéwko-zamrazarka jest wyposazone w urzgdzenie chronigce silnik (patrz
Uruchomienie i uzytkowanie).

+ Wyjac wtyczke i wtozy¢ ponownie do gniazda, obracajac jg wokot swojej osi.

a) Drzwi lodéwki pozostaty otwarte dtuzej niz dwie minuty.
Sygnat dzwiekowy milknie po zamknigeciu drzwi. Albo nie wykonano wta$ciwie
procedury wytaczenia. (patrz Konserwacja).

b) Urzgdzenie sygnalizuje nadmierne rozgrzanie zamrazarki. Zaleca sie
sprawdzenie stanu zywnos$ci; moze sie okazac, ze nalezy jg wyrzucic.

¢) Urzadzenie sygnalizuje niebezpieczne rozgrzanie sie zamrazarki: zywnosé
nalezy wyrzucic.

b/c) W pierwszym przypadku temperatura w zamrazarce zostanie utrzymana na
poziomie 0°C, aby przechowywane produkty nie rozmrozity sie. W drugim
przypadku temperatura bedzie utrzymana na poziomie okotfo -18°C.

Aby wytgczy¢ sygnat dzwiekowy: otworzy¢ i zamkng¢ drzwi lodéwki. Aby przywrocié
dziatanie normalne: ustawié pokretto DZIAt ANIE ZAMRAZARKI na pozycie @
(wytaczona) i ponownie wigczy¢ urzgdzenie.

* Urzadzenie nie dziata prawidtowo. W tym wypadku nalezy wezwac Serwis
Techniczny.

* Drzwi nie zamykajg sie prawidtowo lub uszczelki sg zniszczone.

» Drzwi za czesto sg otwierane.

» Pokretta DZIAL ANIE nie znajdujg sie we wtasciwym potozeniu (patrz Opis).
* Lodéwka lub zamrazarka sg przepetnione.

+ Pokretto DZIALANIE LODOWKI nie znajduje sie we wtasciwej pozyciji (patrz Opis).
+ Zywnosé styka sie z tylng $cianka.

» Zostat wcisniety przycisk SUPER FREEZE (btyskawiczne zamrazanie): z6tta
lampka kontrolna SUPER FREEZE pali sie migajac (patrz Opis).

» Drzwi nie sg prawidtowo zamkniete lub sg ciggle otwierane.

» Zbyt wysoka temperatura pomieszczenia.

* Urzadzenie nie zostato zainstalowane w poziomie (brak wypoziomowania) (patrz
Instalowanie).

* Urzadzenie zostato zainstalowane pomigedzy meblami lub przedmiotami, ktére
drgaja i wytwarzajg hatas.

» Gaz chtodzacy, znajdujgacy sie wewnatrz powoduje lekki hatas réwniez, kiedy
sprezarka nie pracuje: to nie usterka lecz stan normaliny.

» Wysoka temperatura zapobiega tworzenia sie skroplin w w szczeg6lnych
strefach produktu.

() inpesit




Serwis Techniczny

195076355.00

04/2009

Przed zwréceniem sie do Serwisu Technicznego:
PL » Sprawdzi¢, czy anomalia nie moze by¢ usunieta samodzielnie (patrz Anomalie i ich usuwanie).

« Jedli, pomimo wszystkich kontroli, urzgdzenie nie dziata a usterka nie zostata wykryta i dalej wystepuje,
wezwijcie najblizszy serwis Techniczny.

|mode| |numer seryjny

Nalez c: -

y podac. ) c : 7
* rodzaj anomalii (Wod. RG2330 [ T1_] cou. 93139280000 | S/N 704211801
* model urzgdzenia (Mod.); N2y~ Tz [ 150 W[ w Wruse A\ Vo 5
* numer seryjny (S/N); Towl 340 EEER|75 | | |Freez. capac™ Ciass
Te dane znajdujg sie na tabliczce znamionowej, | s gl [ [ fores L Poder e Sona E:ZSS;N
znajdujacej sie w komorze lodéwki u dotu o T e Presswe T e
S ZrEl —_—

Made in ltaly 13918

Zwracajcie si¢ wylacznie do upowaznionego Serwisu Technicznego i domagajcie sie zainstalowania
wylacznie oryginalnych czes$ci zamiennych:
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Instalare

! Este important sa pastrati acest manual pentru a-l putea
consulta in orice moment. In caz de vanzare, de cesiune
sau de schimbare a locuintei, acesta trebuie sa fie
fnmanat impreuna cu masina de spalat, pentru a informa
noul proprietar cu privire la functionare si la respectivele
avertismente.

! Cititi cu atentie instructiunile: veti gasi informatii
importante cu privire la instalatie, la folosire si la
siguranta.

Amplasare si racordare

Amplasare

1. Amplasati aparatul intr-un loc aerisit si fara umezeala.

2. Nu obturati gratarele de aerisire din spatele frigiderului:
compresorul si condensatorul emana caldura si
necesita o buna aerisire pentru a functiona in mod
corectsi a limita consumul de energie electrica.

3. Pentru aceasta, 1asati o distanta intre frigider si
mobilier de cel putin 10 cm (in partea de sus) si de cel
putin 5 cm (lateral).

4. Indepartati aparatul de sursele de c&ldura.(raze solare
directe, aragaz)

5. Pentru a pastra distanta optima a produsului fata de
peretele din spate al acestuia, montati distantierii din
setul de instalare, urmarind instructiunile din foaia
anexata

Punere la nivel

1. Instalati aparatul pe o suprafata plana si rigida.

2. Daca pavimentul nu este perfect orizontal, echilibrati
frigiderul Tnsuruband sau desuruband suportii anteriori.

Conectare electrica

Dupa transport, pozitionati aparatul vertical si asteptati cel
putin 3 ore inainte de a-l cupla la retea. Tnainte de a
introduce stecherul in priza, asigurati-va ca:

* priza sa fie cu impamantare si conform prevederilor de
lege;

 caracteristicile prizei sa fie astfel incat sa suporte
sarcina de putere a aparatului, indicata pe tablita de
caracteristici din interiorul frigiderului (in partea de jos,
din stanga) - de ex. 150 W,

» tensiunea de alimentare sa fie cuprinsa in rangul
valorilor indicate in placuta de caracteristici (din partea
de jos, in stanga) - de ex. 220-240V,

+ priza sa fie compatibila cu stecherul aparatului.

In caz contrar, apelati la serviciile unui electrician
autorizat ( vezi Asistenta); nu folositi prelungitoare si
prize multiple.

! Dupa instalare, cablul de alimentare si priza de curent
trebuie sa fie usor accesibile.

! Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

! Cablul trebuie sa fie controlat periodic si inlocuit de
electricieni autorizati (vezi Asistenta).

! Firma isi declina orice responsabilitate in cazul in
care aceste norme nu se respecta.

Reversibilitate deschidere usi

12



Descriere aparat

() inpesit

Panoul de control

Intrerup&tor
FUNCTIONARE
FRIGIDER

=]
N o

Super
E] Cool 1

HOLIDAY

Tasta
SUPER COOL

+ Tasta SUPER COOL (racire rapida) pentru a micsora
rapid temperatura din frigider. Cand este apasata, se
aprinde indicatorul luminos SUPER COOL (vezi
Pornire gi utilizare).

« Intrerupétorul FUNCTIONARE FRIGIDER pentru a
regla temperatura din frigider:

1 mai cald.

Jﬂ' mai rece

ECO este temperatura optimala cu consum energetic
redus.

HOLIDAY este functia Holiday (vezi Intretinere si
curétire).

* Indicatorul luminos galben SUPER COOL (racire
rapida): se aprinde cand se apasa tasta SUPER
COOL.

* Indicatorul verde ALIMENTARE: se aprinde cand
aparatul este conectat la reteaua de alimentare.

Indicator luminos
SUPER COOL

Indicator luminos Intrerup&tor
ALIMENTARE FUNCTIONARE
CONGELATOR
9:%:6 LECO
\
%

Super B
£ freeze

Tasta
SUPER FREEZE

Indicator luminos
SUPER FREEZE

Indicatorul luminos galben SUPER FREEZE (congelare
rapidd): se aprinde cand se apasa tasta SUPER
FREEZE.

Intrerupatorul FUNCTIONARE CONGELATOR pentru
a regla temperatura din congelator:

s mai cald.

% mai rece.

ECO este temperatura optimala cu consum energetic
redus.

@ opreste aparatul, inlcusiv frigiderul.

Tasta SUPER FREEZE (congelare rapidd): pentru
congelarea alimentelor proaspete. Cand este apasata,
se aprinde indicatorul luminos SUPER FREEZE (vezi
Pornire gi utilizare).

! Indicatoarele luminoase semnaleaza si marirea
excesiva a temperaturii din congelator (vezi Anomalie gi
remedii).

13



— 8 z:o_.@x 10 Doz 3 /
( )
BECUL — | ||| _
(vezi Intretinere) H 1= H
RAFT‘<-—~ 1 ——
i — | N
N
WINE RACK* — Y[{ \/ﬁ. ~
[ . e | 2,
Compartiment FLEX COOL L\ﬁ

BOX pentru carne si peste*

Descriere aparat

Vedere de ansamblu

Instructiunile de utilizare sunt valabile pentru mai multe modele, deci este posibil ca ilustratiile s& nu corespunda
intocmai aparatului pe care I-ati achizitionat. Descrierea componentelor care pot varia este cuprinsa in paginile

urmatoare.

Suport detasabil cu

Caseta FRUCTE si
VERDETURI

capac OUA

| Suport detasgabil
ARTICOLE
DIVERSE®

Suport CUTII®

| Raft STICLE

Compartimentul
CONGELARE si
CONSERVARE

()

[a]

Caseta FRUCTE §i.//

VERDETURI

* Variazé ca numar sau ca pozitie.
*Numai pe anumite modele.

[
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Accesorii

() inpesit

77

V//k

Py

RAFTURIe pline sau in forma de
gratar.

Sunt detasabile si reglabile Tn
inaltime multumitd ghidajelor(vezi
figura), utile pentru sustinerea
recipientelor sau a alimentelor de
dimensiuni mari. Reglarea
inaltimii la care sunt dispuse se

poate face si fara a extrage raftul intreg.

FLEX COOL BOX*

Este un nou recipient in care se pastreaza proaspete
carnea, pestele si bradnza. Daca este amplasat in partea
de jos a frigiderului, este ideal pentru carne si peste;
daca in schimb, este asezat in partea de sus, atunci
este indicat pentru branzeturi. Daca nu este necesar,
puteti sa-1 scoateti din frigider.

¢ Variazé ca numar sau ca pozitie.
*Numai pe anumite modele.

Suport CUTII®

Prezenta suportului pentru cutii pe
partea interioara a usii, ofera
posibilitatea de a sprijini nu numai
cutii ci si iaurt, unt sau alte vase, in
functie de necesitatile dvs.

FILTRUL ANTIODORIZANT*
Anumite modele au un filtru de
carbon activ care imbunéatatesc
calitatea aerului Tn interiorul
frigiderului.

Filtrul este situat in partea de jos,
in dreapta, in interiorul fantei de
aerisire.

15



Pornire si utilizare

Activare aparat

! inainte de a pune in functiune aparatul, urmariti
instructiunile cu privire la instalare (vezi Instalare).

! Inainte de a conecta aparatul la retea, curatati
compartimentele si accesoriile cu apa calduta si bicarbonat.

! Aparatul este dotat cu un sistem de protectie a motorului
care activeaza compresorul dupa aproximativ 8 minute de
la punerea in functiune. Acest lucru se intdmpla de fiecare
data cand se intrerupe curentul electric, in mod voluntar
sau involuntar (pana).

1. Pozitionati selectorul FUNCTIONARE CONGELATOR
pe @;

2. Introduceti stecherul n priza si verificati daca
indicatorul verde ALIMENTARE s-a aprins.

3. Rotiti selectorul FUNCTIONARE FRIGIDER intr-o
pozitie de mijloc. Dupa céateva ore puteti introduce
alimentele n frigider.

4. Rotiti selectorul FUNCTIONARE CONGELATOR fintr-o
pozitie mijlocie si apasati tasta SUPER FREEZE
(congelare rapidd): se va aprinde indicatorul galben
SUPER FREEZE.

Acesta se va stinge cand congelatorul va atinge
temperatura optimala; abia atunci puteti introduce
alimentele Tn congelator.

Sistem de racire

No Frost
Sistemul No Frost
| ( W || genereazaun flux dve aer
i’ ] rece care recolteaza
umiditatea impiedicand

formarea de gheata sau
bruma: in frigider mentine
njvelul d.evumiditate_ corect
L si, datoritd absentei de
bruma, pastreaza
prospetimea alimentelor,
iar in congelator evita
formarea de gheata, impiedicand deci lipirea alimentelor
ceea ce anuleaza necesitatea efectuarii operatiilor de
dezghetare. Nu puneti alimentele sau recipientele in
contact cu peretele refrigerent posterior, pentru a nu
obtura orificiile de aerisire si a evita, ca urmare, formarea
de condens. inchideti bine sticlele si infasurati alimentele
in mod corespunzator.

Utilizare optimala frigider

* Pentru reglarea temperaturii, folisti selectorul
FUNCTIONARE FRIGIDER (vezi Descriere aparat).

+ Apasati pe tasta SUPER COOL (racire rapida) pentru a
micsora temperatura n scurt timp (de exemplu cand
umpleti frigiderul cu o cantitate mare de alimente).
Functia se dezactiveaza automat dupa o perioada de
timp corespunzatoare racirii frigiderului.

* Introduceti numai alimentele reci sau abia caldute,
niciodata calde (vezi Precautii si sfaturi).

+ Amintiti-va ca valabilitatea alimentelor conservate in
frigider este aceeasi pentru cele preparate ca si pentru
cele crude.

* Nu introduceti lichidele in recipiente fara capac: ele ar
spori umiditatea si ar determina formarea de condens.

Utilizare optimala congelator

» Pentru reglarea temperaturii, folositi selectorul
FUNCTIONARE CONGELATOR (vezi Descriere
aparat).

* Nu recongelati alimentele decongelate sau in curs de
decongelare; acestea trebuie preparate si consumate
fn maxim 24 de ore.

+ Alimentele proaspete (de congelat) nu trebuie sa fie
puse langa cele deja congelate, ci agezate in
compartimentul de sus.

* Nu introduceti in congelator sticle pline inchise
ermetic, deoarece se pot sparge.

+ Cantitatea maxima zilnica de alimente de congelat
este indicata n tablita de caracteristici din frigider (in
partea de jos, in stadnga); de exemplu: Kg/24h 4).

* Pentru a congela alimentele (daca congelatorul este in
functiune) procedati astfel:
apasati tasta SUPER FREEZE (de congelare rapida).
Cand indicatorul galben se va aprinde, puteti introduce
alimentele si nchide usa. Functia se dezactiveaza
automat dupa 24 de ore sau dupa ce se atinge
temperatura optimala (indicata de stingerea
indicatorului luminos galben);

! pentru a evita impiedicarea circulatiei aerului in
interiorul congelatorului, se recomanda a nu acoperi cu
alimente sau recipiente, orificiile de aerisire.

! In timpul congelarii evitati deschiderea usii
congelatorului.

! Daca se intrerupe curentul sau este vreo defectiune
(pana) de la retea, nu deschideti usa congelatorului: in
acest mod alimentele Tnghetate si congelate se vor
pastra intacte timp de 9-14 ore.
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Intretinere si curatire

intrerupeti alimentarea electrica a
aparatului.

in timpul operatiilor de curatire si intretinere nu este
necesar s izolati complet combina (sa intrerupeti
curentul de la retea).

1. Pozitionati selectorul FUNCTIONARE CONGELATOR pe @;

2. scoateti stecherul din priza.

! Daca nu respectati aceastd procedura, se poate
declansa alarma, dar aceasta nu reprezinta o anomalie.
Pentru a readuce aparatul la functionarea normala, este
suficient sa pozitionati selectorul FUNCTIONARE
CONGELATOR 1in dreptul valorii dorite. Pentru a izola
complet combina, procedati dupa indicatiile de la
punctele 1 si 2.

Curatare aparat

» Exteriorul, interiorul si garniturile din cauciuc pot fi
curatate cu un burete imbibat in apa calduta si
bicarbonat de sodiu sau sépun neutru. Nu folositi
solventi, substante abrazive, indlbitor sau amoniac.

» Accesoriile detasabile pot fi puse la inmuiat in apa
calda si sapun sau detergent de vase. Dupa spalare,
clatiti-le si stergeti-le bine.

» Partea posterioara a combinei atrage praful, care
poate fi aspirat folosind tubul rigid al aspiratorului
(acesta fiind reglat la o viteza medie). Procedati cu
atentie: Tnainte de a aspira praful, opriti aparatul si
scoateti stecherul din priza.

Evitarea mucegaiului si a mirosurilor urate

» Aparatul este fabricat cu materiale igienice care nu
emana nici un miros. Pentru a pastra aceasta
caracteristica, este necesar ca alimentele sa fie
intotdeauna protejate in recipiente inchise. Acest lucru
este necesar pentru a evita patarea alimentelor.

» Daca doriti s opriti aparatul pe o perioadd mai mare
de timp, curatati interiorul si 1&sati ugile deschise.

Functia holiday

Daca plecati in concediu, nu este necesar sa opriti
combina, deoarece aceasta este dotata cu o functie care
permite - cu un consum de energie minim - mentinerea
temperaturii constante in frigider (15° C pentru a proteja
fardurile si produsele cosmetice) si congelator (la minim,
pozitia 1, pentru conservarea alimentelor).

() inpesit

Pentru a activa functia
este necesar sa:
pozitionati selectorul
FUNCTIONARE
FRIGIDER pe HOLIDAY
(vezi figura).

Veti auzi doud semnale
scurte care va vor confirma
activarea functiei;
dezactivarea va va fi
indicata printr-un singur
semnal.

01\1

HOLIDAY

inlocuirea filtrul antiodorizant

filtrul ar trebui sa fie Tnlocuit dupa circa 6-8 luni de la
activarea sa. Durata poate varia in orice caz in functie de
alimentele pastrate. Pentru inlocuire este suficient sa se
ia legatura cu Centrul de Asistenta.

inlocuire bec

Pentru a inlocui becul din frigider, scoateti mai intai
stecherul din priza. Urmariti instructiunile de mai jos.

indepartati protectia dupa indicatiile din figuré pentru a
ajunge la bec.

Inlocuiti-l cu unul similar, a c&rui putere sé fie egala cu
cea indicatd pe capacul de protectie (10 W).
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Precautii si sfaturi

! Aparatul a fost proiectat si construit conform normelor
internationale de siguranta. Aceste avertizari sunt
furnizate din motive de siguranta si trebuie sa fie citite cu
atentie.

c Acest aparat este conform cu urmatoarele
Directive Comunitare:

-73/23/CEE din data de 19/02/73 (Tensiuni
Joase) si modificari succesive;

ﬁ - 89/336/CEE din data de 03/05/89
(Compatibilitate Electromagnetica) si modificari

succesive.

- 2002/96/CE.

Norme de protectie si siguranta generale

» Acest aparat de uz casnic fost conceput pentru a fi
folosit numai n interiorul locuintelor.

* De aceea, trebuie sa fie utilizat numai pentru
conservarea si congelarea alimentelor si numai de
persoane adulte, conform instructiunilor din manual.

» Aparatul nu trebuie instalat in aer liber, nici chiar in
cazul in care spatiul este adapostit, deoarece
expunerea acestuia la ploi si furtuni este foarte
periculoasa.

* Nu atingeti aparatul cand sunteti desculti sau cu
mainile sau picioarele ude sau umede.

* Nu atingeti componentele de racire din interiorul sau:
ca puteti arde sau rani.

* Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu.

+ Este necesar sa scoateti stecherul din priza inainte de
a efectua operatiile de curatire si intretinere. Nu este
suficient sa opriti display-ul (aparat stins) pentru a
intrerupe orice contact electric.

+ In caz de defectiune, nu umblati in nici un caz la
mecanismele interne si nu incercati sa o reparati
singuri.

* Nu utilizati, in interiorul sertarelor de pastrare a
alimentelor congelate, alte ustensile in afara de
razuitorul din dotare sau alte aparate electrice, in
afara celor recomandate de fabricant.

* Nu bagati in gura cuburile de gheata imediat dupa ce
le-ati scos din congelator.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitate fizica, senzoriala sau mentala
redusa sau care nu au experienta si cunostinte cu exceptia
cazurilor in care sunt supravegheate sau instruite in
prealabil in privinta utilizarii aparatului de catre o persoana
responsabild de siguranta acestora. Copii trebuie
supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

« Ambalajele nu sunt jucarii pentru copii!

Lichidare aparat

+ Lichidarea ambalajelor: respectati normele locale, in
acest fel ambalajele vor putea fi utilizate din nou.

+ Lichidarea unui aparat vechi: RESPECTATI
LEGISLATIA IN MATERIE DE LICHIDARE.
Frigiderele si congelatoarele contin, in zona de racire
si in izolatie, gaz izobutan i ciclopentan care, daca
sunt eliminate in atmosfera, sunt periculoase. EVITATI
DECI DETERIORAREA TUBURILOR.

+ TInainte de a lichida aparatul vechi, taiati cablul de
alimentare cu curent electric si indepértati balamalele,
pentru a nu putea fi utilizat de altcineva.

Economisirea energiei si protectia
mediului inconjurator

* Amplasati aparatul intr-un loc récoros si bine ventilat,
protejati-I de razele solare directe si de sursele de
caldura.

* Pentru a introduce sau scoate alimentele, deschideti gi
inchideti usile cat mai repede cu putinta.
Fiecare deschidere a usii inseamna consum de
energie.

* Nu incércati aparatul: pentru a asigura o buna racire a
alimentelor, aerul trebuie sa circule cat mai bine. Dacd
impiedicati circulatia aerului, compresorul va lucra in
permanenta.

* Nu introduceti alimente calde: acestea determina
cresterea temperaturii i deci obligd compresorul sa
functioneze mai mult, ceea ce inseamna un consum
marit de energie.

+ Dezghetati aparatul daca observati ca s-a format
gheata (vezi intretinere); stratul de gheat gros
impiedica racirea alimentelor si mareste consumul de
energie.

+ Curatati si verificati eficienta garniturilor: daca nu
asigura o inchidere etansa, aerul rece va iesi din
frigider (vezi Intretinere).
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Anomalii si remedii (D inpesiT

Se poate intdmpla ca aparatul s& nu functioneze. inainte de a apela serviciul de Asistenta (vezi Asistenta), verificati

daca nu se trateaza de o problema usor de rezolvat:

Anomalii: Cauze posibile / Rezolvare:

Indicatorul verde ALIMENTARE nu se -+ S$techerul nu este introdus in prizd, sau nu face contact sau curentul este

aprinde oprit de la retea (pana).

Motorul nu porneste. + Aparatul este dotat cu un sistem de protectie a motorului (vezi Pornire si
utilizare).

Indicatoarele emit o lumina slaba. + Scoateti stecherul din priza, rotiti-I in jurul propriului ax, dupa care introduceti-

| din nou Tn priza (invers decéat Tnainte).

a) Suna alarma. a) Usa frigiderului a ramas deschisd mai mult de dou& minute.
Alarma inceteaza la inchiderea usii. Nu ati efectuat bine oprirea aparatului
(vezi Intretinere).

b) Suna alarma si se aprind cele doua b) Aparatul semnalizeaza Tncalzirea excesiva a congelatorului.

indicatoare galbene. Verificati alimentele: poate va trebui s le aruncati.

b) Suna alarma si se aprind cele doua c) Aparatul semnalizeaza incalzirea excesiva a congelatorului: va fi necesar sa

indicatoare galbene impreuna cu cel aruncati alimentele.
verde.
- b/c) Tn primul caz congelatorul se va mentine la o temperatura de circa 0° C
§ég 8 *\(ﬁ;// incalzire pentru a nu congela din nou alimentele. in al doilea caz, temperatura se va
T I excesiva pastra in jur de -18°C.
+ semnal acustic Pentru a opri semnalul acustic: deschideti si inchideti usa frigiderului.
3% k\d)/% j*// incalzire Pentru stabilirea parametrilor de functionare normala: pozitionati selectorul
C/‘? C”\D C/‘Q periculoass de FUNCTIONARE CONGELATOR pe @ (oprit) si aprindeti din nou
+ semnal acustic aparatul.

Ledul verde de ALIMENTARE emite un + Aparatul nu functioneaza corect. Apelati la serviciul de Asistentd Tehnica
semnal intermitent.

Frigiderul si congelatorul récesc putin + Usile nu se inchid bine sau garniturile sunt deteriorate.
+ Usile se deschid foarte des;
+ Selectorii FUNCTIONARE nu sunt pozitionati in mod corect (vezi Descriere
aparat).
+ Frigiderul sau congelatorul au fost umplute excesiv.

in frigider alimentele se ricesc prea + Selectorul FUNCTIONARE FRIGIDER nu este pozitionat in mod corect (vezi

mult Descriere aparat)

Motorul functioneazé continuu + Ati apasat pe tasta SUPER FREEZE (congelare rapida). indicatorul galben
SUPER FREEZE este aprins in mod constant sau intermitent (vezi Descriere
aparat).

+ Usa nu este bine inchisa sau a fost deschisa frecvent;
« Temperatura exterioara este foarte ridicata.

Aparatul emite prea mult zgomot. + Aparatul nu este la nivel (vezi Instalare).
+ A fost instalat intre mobila si obiecte care vibreaza si emit zgomote;
+ Gazul refrigerent produce zgomote usoare chiar si atunci cand compresorul
este oprit: nu indica o defectiune, este normal.

Temperatura anumitor parti externe ale < Temperatura anumitor parti externe ale frigiderului este ridicata.
frigiderului este ridicata.
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Asistenta

195076355.00

04/2009

inainte de a apela Asistenta:
« Verificati daca puteti remedia singuri anomalia (vezi Anomalii $i remedii).

» Dac3, in ciuda tuturor controalelor, aparatul nu functioneaza si problema observata de dumneavoastra
persistd, chemati centrul de asistentd autorizat cel mai apropiat.

| model | numar de serie
Comunicati: A
* tipul de anon.1a.llle; (oo RG 2330 )71 [ cou 93130180000 | SIN 704211801
* modelul maginii (Mod.); Ng2oy- Lz [ 150 W[ w wFuse AN\ Max 157
. 2 |d i S/N Total 340 75 Freez. Capac | Class
numéarul de serie . | | |
. .. o o N
Aceste informatii se gésesc pe plicuta de Bruto Sos| e T [Sioms] | oceraecong | cise N
T .. n T, " Brut Brut Utile Brut kgi24h 4,0 Classe
caracteristici din frigider, in partea de jos, in Compr TR 1340 [Test Pressure
A st. -
Made in ltaly 13918

Nu apelati niciodaté la persoane neautorizati si refuzati instalarea de piese de schimb care nu sunt
originale.
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YcTaHOBKaA

! BaxkHO COXpaHUTb AaHHOE PYKOBOACTBO AN1Si MOCNEAYOLLMX
KOHCynbTaumii. B cnyyae npogaxu, nepefadu u3genus unv npu
nepeesne Ha HOBYIO KBapTMPY HEOBXOAMMO NPOBEPUTb, YTOObI
PYKOBOACTBO OCTaBanocb BMECTe C U3genuem, Ans Toro Yytobbl
€ro HOBbIN BNageneL, Mor 03HaKOMUTLCS C NpaBunamu
3KCnnyaTauum XonoaunbHUKa U ¢ COOTBETCTBYOLLMMM
npeaynpexaeHnsIMu.

! BHMMaTenbHO NpounTanTe MHCTPYKUMUN: B HUX codepKaTcs
BakHble cBeaeHUsi 00 yCcTaHOBKe, aKcnnyaTauum u 6e3onacHocTm
nsgenus.

PacnonoxeHue u noacoeguHeHue

PacnonoxeHue

1. YcTaHOBUTE M3geNMe B CYXOM NMOMELLEHUM C XOPOLUEN BEHTUNALMEN.

2. He 3akpbiBaiiTe BEHTUMNSLUMOHHBLIE PELLETKN, PACMONOXEHHbIE
B 3aJHeN YacTu n3genus: KOMNPeccop 1 KOHAEHcaTop
BblpabaTtbiBalOT TEMMO, W A1S1 UX UCTIPABHOTO
YHKLMOHMPOBaHMA TpebyeTca xopoLuasi BEHTUMALMS, YTO
MO3BONSAET TaKXKe COKpaTUTb PacXopd SMeKTPO3IHEPruun.

3. OcraBbTe paccTosiHue He MeHee 10 CM Mexzy BepXHel NaHerbio
U3AEnns 1 BO3MOXHBIMU HaBECHbIMM LiKadamu, 1 He MeHee 12 cm
mexay 60KOBbIMY NAHENSAMU U PACMONOXEHHBIMI PALOM
KYXOHHBIMM 31IEMEHTaMM UIN CTEHaMM.

4. He yctaHaBnuBaviTe nsgenme psaom ¢ UCTOYHMKaMK Tenna.
(NpsIMOW COMHEYHbIV CBET, KYXOHHbIE MUTbI).

BbipaBHUBaHue

1. YcTtaHoBuTE n3genune Ha poBHbIN 1 TBEPAbIA MON.

2. Ecnu non He siBnsieTca naeanbHO POBHbLIM, KOMMEHCUPYATE
nepekoc Npy MOMOLLM NEPEAHNX PErYNPYEMbIX HOXKEK N3AEnus.

OnekTpuyeckoe noacoeguHeHne

[Mocne pocTaBku M3AENUs YCTaHOBUTE €ro B BepTUKanbHOe

MOMOXeHWe N NoJOXAUTE He MeHee 3 YacoB Nepefs, ero

NoAcoeAMHEHNeM K ceTu anekTponuTanus. MNepeg

noacoeAVHEHNEM BUIKU U3OENUS K SNEKTPUYECKON PO3ETKe

HeobXoAMMO NPOBEpPUTb CrieayioLlee:

* arekTpuyeckas poseTka AormkHa ObiTb COeanHeHa ¢
3a3eMrieHneM 1 COOTBETCTBOBATb HOPMaTMBaM;

* arekTpuyeckas poseTka AorkHa ObiTb pacuuTaHa Ha
MaKCUMarnbHy MOLLHOCTb U3AENUsl, YKadaHHylo Ha Tabnuyke
C TEXHNYECKUMW XapaKTePUCTUKAMW, PACMONOXEHHON B
NeBOM HUXHEM YITy BHYTPW XONOAUMBHOW KaMepbl
(Hanpuwmep, 150 BT);

* HanpsbKeHue aneKTPOonUTaHWs JOMKHO ObiTb B Npeaenax,
yKa3aHHbIX Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMUN XapakTepucTnkamu,
pacnonoXXeHHOW B MEBOM HVDKHEM YrIy BHYTPY XOMOAUMbHON
kamepbl (Hanpumep, 220-240 B);

*  aneKkTpuyeckas po3eTka AoMkHa ObITb COBMECTUMA C BUMKOW
nsgenms.

B npoTtuBHOM criyyae nopyunte 3ameHy BUIMKW U3Aenns
YNONMHOMOYEHHOMY TEXHUKY (cM. ObcnyxusaHue); He
NCMonb3ynTe YANMHUTENWN U TPOWHUKN.

! Vispenue fomkHO 6bITb YCTAHOBNEHO TakUM 06pa3om, YTOObI
3MNEKTPUYECKMIA MPOBOZ U 3NEKTPOPO3eTKa ObInv NErko JOCTYMHbI.

! OnekTpuyecknin NpoBoA M3Lenust He JOIMKEH ObITb COTHYT UMK CXKarT.
! PerynsipHo npoBepsiiTe COCTOSIHME 3NEKTPMYECKOro NpoBoAa
n3genvsa 1 npu HeodXoAMMOCTY Nopy4YanTe ero 3aMmeHy TOSNbKO
YMNONMHOMOYEHHBIM TeXHUKaM (cMm. ObcnyxusaHue).

! dupma cHUMaeT ¢ cebsi BCAKYH OTBETCTBEHHOCTb B Cllyyae
HecobnoaeHNs BbileONUCaHHbIX NPaBUn.

1

MepeHaBewmnBaHue aBepen
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OnucaHue (D npesit
nsnenus

MaHenb ynpaBneHus m

PykosaTtka PEFYIATOPA WHaunkaTop PykosaTtka PEFYIATOPA
XOnoaunbHOW KAMEPbI ONEKTPOMUTAHUE MOPO3UbHON KAMEPbI
LECO =——.g d) i}é LECD
o\ o\
Super 2 Super B
£
E] Cool ) l O O O ™ freeze
HOLIDAY ’
KHonka SUPER WNHaunkaTop MHaunkaTop KHonka
cooL SUPER COOL SUPER FREEZE SUPER FREEZE
* KHonka SUPER COOL (6bicTpoe oxnaxaeHne) Ans pe3koro * Kentolih uHankatop SUPER FREEZE (6bicTpas 3amMmoposka):
MOHIKEHUA TemnepaTypbl B XonoAunbHon kamepe. Mpu HaxaTun 3aropaetcs npu Haxartun kHonkn SUPER FREEZE .

3TOoW KHOMKM 3aropaeTcs uHamkatop SUPER COOL (cwm.

Brmoderue u akcryamayus). + PykosTkaPEMYISTOPA MOPO3UIIbHON KAMEPbI

CNYXUT ANS PErynauum Temnepartypbl BHyTPU MOPO3UIbHOI
+  PykosTkaPEMYNSTOPA XONOAUNbHOW KAMEPDI Kamepbl:
% bonee Bbicokas Temnepartypa
% (Gonee Huskas).
ECO sBnsieTcs onTuManbHoOW TeMnepaTypoi, No3BossoLLei
% COKpaTUTb Pacxof, ANeKTPO3HEPrUH.
6onee Hu3kas. o
ﬂ @ OTKIONAET U3Aenne BMECTE C KaMepoi XONoAUbHUKA.

CRYXUT ANSA Perynsauum TemnepaTtypbl BHYTPU XONOAUIbHUKA: 1
Gonee Bbicokasi Temneparypa

ECO sBnsieTcst onTumManbHOW TeMNepaTypoi, No3BossoLLei

COKpaTUTb pacxop 3neKkTpoaHepruu. * Kronka SUPER FREEZE (6bicTpasi 3amopo3ka) ans

HOLIDAY - 370 pesxum «OTryck» (CM. TexHu4eckoe 3aMOpPaKMBaHNS CBEXWUX NPOAYKTOB. MpK HaxaTUN 3TOi KHOMKM

obcryxusaHue u yxod). 3aropaetcs uHaukatop SUPER FREEZE (cm. BknodyeHue u
KCriyamauyusi).

o Xentbit uHgukatop SUPER COOL (6bicTpoe oxnaxaeHue):

3aropaetcs npu Haxarum kHonku SUPER COOL. ! VIHAVKATOPbI CIYXaT Taloke NS CUrHanM3aLun aHoManbHOro

NOBbILLEHNS TEMNepaTypbl B MOPO3USIbHON kamepe (CMm.
» 3enenblit unaukarop ANMEKTPOMUTAHUE: 3aropaetcs, korga HeucrnipasHocmu u MemoObl UX yCmpaHeHUs]).
n3genue noLCcoeiuNHAETCS K CETU 3NEKTPONUTAHUS.
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OnucaHune nspnenuvs

O6wuu BuA

PykoBoACTBO MO 3KcnnyaTaumMm OTHOCUTCS K HECKOMNbKUM MOAENSM, MO3TOMY BO3MOXHO, YTO Ha PUCYHKE MOKa3aHbl
AeTann, oTnn4YHble OT an06peTeHHoro BaMu nsgenus. OnncaHne Hanbonee CnoXHbIX KOMMNNEKTYLWMX npusegeHo Ha

CneayoLLmMx cTpaHmLax.

— AR LY ()]~ CbeMHbI 6ankoH4MK
([ \ C KPbILLKOW C
Namna ocsewenmns — 1| [ _ ( B zaﬂCTABKOM ans
(cMm. TexHu4eckoe u i 0
obcnyxusaHue) -
. | Il'} - CbemHbIit 6ankoHumk
MONKA < . L /& ANA NPOAYKTOB®
wiNE Rack* —[{[1 \ﬁfg' =
Monkv anst 6aHok®
' L N~

OTtoenerne FLEX COOL BOX W
(Ana cBeXXUX NPOAYKTOB)* w

Awnk ONA
PPYKTOB n
OBOLLEN

R —
BankoHuuk ana
BYTbINTOK

OTaeneHve ans e
3AMOPAXMNBAHUA
n XPAHEHUA

()

[ 0
HO)KKA%

® [leTanu, KOTOpble MOTYT BapbUPOBaTbCH MO KONUYECTBY U/UMN MO PacronOXEHWIO.
* MimeeTca TONbKO B HEKOTOpPbIX MoAenax
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AKceccyapbl

MOJIKWe:: cnnowHble nnu
peLueTkn

Monkn moryT 6bITb BbIHYTHI U
E YyCTaHOBIEHbI Ha PasnUYHbIX
| __—_S———=  YPOBHSX Ha CneLmanbHbIx
HanpaBnstoLWmMX (CM. PUCYHOK)
ONnsa pasmeLLeHns B
xonogunbHUKe 6onbLIKX

émKkocTel. Ans perynsumum BbICOTbI NMOMOK UX HE HYXKHO
MOSTHOCTbIO BbIHMMAaTb U3 XONOANMbHMUKA.

ikl
Y/

| _—

Kopo6ka FLEX COOL BOX*

OTa HoBad kopobka Crny>XUT ANs XpaHEHUs CBEXEero
Msica, pbibbl, CbIpOB. ECriv nomMecTnTb ee Ha HUXKHEN
norke XornoAunbHKKa, B HEN ny4ylle XpaHUTb MACO U
pbiby, a Ha BepxHel nonke — cbipbl. Ecnu kopobka He
NCMNomnb3yeTcs, €€ MOXHO Nerko BbIHYTb U3

() inpesit

Monka gns 6aHOKe,
pacnonoxeHHas B ABepLe,
CNYXXWUT AN pasMeLleHns He
TONbKO GaHOK, HO TaKXe 1orypra,
macna v npoYnx emMKocTei,
MCMonb3ys Nonky B COOTBETCTBUM
C BalUVMMM HYXXQaMMm.

®UNETP NPOTUB HENPUATHBIX
3anaxoB™*

HekoTopble Mogeny ocHalleHbl
(PUNETPOM C aKTUBUPOBAHHbLIM
yrnem npoTuB oGpasoBaHust
HEMPUATHBIX 3aMaxoB, KOTOPbIN
oGecrneumBaeT nyyliee Ka4yecTBo
BO34yXa BHYTPYW XONOAUMbHON

xonogunbHUKa. KaMepbl. PunsTp pacnonoxeH BHU3Y cnpasa, BHYTPY
BEHTUMALNOHHOIO OTBEPCTUS.

® [leTanu, KOTOpble MOTyT BapbUPOBaTLCH MO KOMUYECTBY WU/UMW MO PaCcroNOXEHWIO.
* MimeeTcs TOMbKO B HEKOTOpPbIX MOAenax
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BknroyeHue un
aKcnnyartauus

I'Iopﬂp,ox BKITHOYEeHUA n3genuad

! Mepen Tem Kak BKNIOYUTb usgenue BbINMONIHUTE
yKa3aHus No ycTaHOBKe (CM. YcmaHoeKa).

! Mepep nogcoegmMHEHNEM N3LENNSA K CETU
3NEKTPONUTaHNSA TWATENbHO BbIMOWTE Kamepbl U
akceccyapbl TENSI0ON BOAOW C COA0MN.

! Uspenue ocHalleHO npegoxpaHuTenem gsuraTtens,
KOTOPbIN 3anyckaeT KOMMPECCOpP TOMbKO Yepe3 8 MUHYT
nocne BKIIOYEHNSA U3genms. 3TO NPOMCXOANT Takke
KaXKabli pa3 nocne BHE3anHoro OTKIYeHUs
3NEKTPONUTaAHNA Kak HAMEPEHHOTO, TaK U Cry4aiHoro
(kopoTkoe 3aMblkaHue).

1. yctaHoBuTe pykoaTky PETYIIATOPA
MOPO3WUNbHOM KAMEPbI Ha @;
2. BcTaBbTe BUIKY B 3MEKTPUYECKYIO PO3ETKY W NPOBEPLTE,

yTob6bI 3aropencs 3eneHblit nHankatop AEKTPOMUTAHUE.

3. YctaHoBuTte pykostky PEFYJTATOPA
MOPO3UITbHOW KAMEPbI Ha cpegHee 3HayeHue n
HaxmuTe kHonky SUPER FREEZE (6bicTpas
3amMopo3Ka): 3aroputca xenTbl nHankatop SUPER
FREEZE. 3T0T nngukatop noracHer, Korga
Temneparypa B MOPO3UbHOW Kamepe AOCTUrHET
ONTUMarbHOro 3Ha4eHUA: 3aTEM Bbl MOXETE
NMOMECTUTb NPOAYKTbI B MOPO3UMbHYIO KaMepy.

4. YctaHoBuTe pykoaTky PETYIIATOPA
XONoAUNbHOW KAMEPbI Ha cpegHee 3HayeHue.
Mo npoLecTBUN HECKOMNBbKNX YacoB Bbl MOXETE
NOMECTUTb MPOAYKTbI B XONOANUIbHUK.

Cucrtema oxnaxgeHus

Cuctema No Frost

Cuctema No Frost
obecneumBaeT
b 1 HenpepbIBHYIO LMPKYNSLMIO
I ' XOMOAHOro BO3ayXa,
yaansioLiero snary v
NpensiTCTBYIOLLEro
06pa3oBaHuMto Haneam u
[ WHES: B XONOAUIbHOM
‘ W ‘ Kamepe noanaepxvBaetcs
Hagnexalyui ypoBeHb
BNaXHOCTW, 1 Bniarogaps
OTCYTCTBUIO MHES NMPOAYKTbI COXPAHSIIOT CBOM KavecTea. B
MOPO3UbHOI KaMepe 3Ta CUCTEMA NPensiTCTByeT
06pa3oBaHuMto Haneam n CMep3aHnst NPOLYKTOB MEXAY
coboii, 1 ocBOOOXIAET NoSb30BaTENs OT HEOOXOAUMOCTH
MPOU3BOANTb PErYNISIPHYI0 pa3mMopo3ky. He npucroHsiiTe
MPOAYKTHI MIIM EMKOCTM K 3aHEN OXnaxjatoLlei cTeHke
Kamepbl BO n3bexaHue 3akpblBaHUsi BEHTUMSILMOHHbIX
peLueTok 1 06pasoBaHNs KOHAEHcaTa. 3akpbiBaiiTe Gy ThINKK
1 3aBopayvBaiTe NPOAYKTbI.

OnTumanbHoe ucnosib3oBaHue
XONoAUSTLHOM KamMepbl

« [ns perynsiumm TemnepaTtypbl UCNOMNb3YIATE PyKOSTKY
PEFYNATOPA XONOAMNBHOW KAMEPbI (cm. Onucanue).

¢« Haxmute kHonky SUPER COOL (BbicTpoe oxnaxaeHune) ans
BbICTPOro NOHVKEHWS TEMMNEepaTypbl, HaNpPUMep, Korga Bbl
3anosHseTe XonoaunbHylo kKaMmepy 6onbLUIMM KONNYEeCTBOM
NPOoAYKTOB. 3Ta (YHKLMS aBTOMATUYECKM OTKMIOYaeTcs, no
NCTEYEHWUWN YCTaHOBIIEHHOTO BPEMEHM.

+ [MomelyaiiTe B XONOAUMbBHIK TONBKO XOMNOAHbIE NN €ABa
Tennble NPOAYKTbI, HO He ropsuune (cMm. [pedocmopoxHocmu
u pekomeHoayuu).

¢ [oMHUTE, YTO MPUrOTOBNEHHBIE NMPOAYKTHI XPAHSATCS He
[OrblUe ChIpbIX.

* He nomewaiite B XonoAUNbHUK XNOKOCTU B EMKOCTAX 6e3
KPBbILLKMX: 3TO NPUBOAUT K NOBLILLEHWIO BNAXHOCTU B
XOIOANIIBHON Kamepe ¢ nocneaytoLwmM obpasoBaHnem
KOHAeHcarTa.

OnTumanbHoe Ucnonb3oBaHue
MOpPO3UNILHOM KaMepbl

+ [na perynsuum Temnepatypbl UCNOMNb3YIATe PyKOATKY
PEFYNATOPA MOPO3UIbHOW KAMEPbI (cm. OnucaHue).

* He 3amopaxwuBaiite NOBTOPHO MOSMHOCTBIO UMK YaCTUYHO
pa3MOPOXEHHbIe NPOJYKThI, TaK Kak OHU LOMmKHbI ObITb
MPUroTOBMEHbBI 1 YNOTPeOneHb! B NULLY B TeYeHNe 24 4acoB
rnocne ux pasMmopo3Ku.

* He nomeLyaiiTe cBeXME 3aMOpaXKMBaEMble NPOAYKTbI PSAOM C
yKE 3aMOPOXKEHHBLIMMU.

* He nomeLluaiite B MOPO3UNbHYIO KaMepy repMeTNYHO
3aKpbIThle CTEKNAHHbIE BYTHIMKK C XXMAKOCTBIO, TaK Kak OHU
MOTyT B30pBaThCH.

+ Ha Tabnuuke ¢ TeXHNYECKUMI XapaKTepucTiKamu,
PacronoXeHHON B NEBOM HUXHEM YrIy XONOoAUnbHO
Kamepel, yka3aH MakcmanbHblil 06beM 3aMopaMBaeMblx
NPOAYKTOB B A€Hb (Hanmpumep: Kr/24 4 — 4).

+ [lopsizok 3aMopaxuBaHns (eCcnu MOpo3unbHas kamepa yxe B
paboyem pexume):

HaxmuTe kHonky SUPER FREEZE (6bicTpoe
3amopakMBaHue), 3aropuTcs COOTBETCTBYHOLLMIA KENTbIN
VHAWKATOP, MOMECTUTE B Kamepy NpOoAyKTbl, 3aKponTe
ngepuy. 3Ta yHKUMS aBTOMATAYECKN OTKIIOUNTCS Yepes 24
yaca unm no JOCTWXEHWUM ONTUMarbHON TemnepaTypbl
(MHaMKaTop noracHeT);

! Bo nsbexaHne co3gaHnsa NpenaTcTBUN ANs LMPKyNsauum
BO3JyXa BHYTPY XONOAMINbHOW Kamepbl He peKkoMeHayeTcs
3aKpbIBaTb NPOAYKTAMU UM EMKOCTSIMU BEHTUMSILMOHHbIE
OTBEPCTUSI.

! N36eraiiTe oTKpbIBaHWS ABEPU MOPO3UIBLHON KaMmepbl B
npouecce 3amopaXnBaHus.

! B crnyyae BHe3anHoro OTK/OYEHWS 3NEKTPONUTaHNS Unn
HEeWCNpaBHOCTU He OTKpbIBaNTE ABEPb MOPO3UITbHOW
Kamepsbl: Takum 06pa3oM 3aMOpPOXKEHHbIE MPOAYKTI
coxpaHsTcs 6e3 Bpefa npumepHo B TeveHne 9-14 yacos.
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TexHun4yeckoe

() inpesit

obcnyXxuBaHue n yxon

OTKknoyeHume ANIeKTponuTaHusA

[Mepen Hayanom YNCTKN NN TEXHNYECKOTO

obcnyxmBaHna n3genus Heo6xo4MMO OTKITHOYNTb

n3genune OT CETU 3NEeKTPONUTaHuS:

1. yctaHosuTe pykosiTky PEFYNATOPA MOPO3UIIbHON
KAMEPbBI Ha @;

2. BblHbTE BUIKY U3LENUS N3 3NEKTPUYECKON PO3ETKN.

! Ecnu aTo ycnosue He BypeT cobnogeHo, MoxeT cpabotaTtb
CUrHanM3auus: 3To He SBMSIETCA CUrHanom HeucnpasHocTW. Ans
BO3BpaTa B pabounit pexum yctaHoBuTe pykoaTtky PEMYITATOPA
MOPO3UIIbHOW KAMEPbI Ha HyHOe 3HaueHune. [151si OTKIIoUYeHNs
U3Lenus OT CETU 3NEKTPONUTAHMUS BbIMOMHUTE onepauuu,
onncaHHble B NyHkTax 1 un 2.

Yxop, 3a usgenvem

* Hapy»Hble, BHyTPEHHNE 3NIEMEHTbLI U PE3NHOBbIE
NPOKMaAKy MOXHO NpoTupaTh rybKow, CMOYEHHON B
TEnnom CO40BOM pacTBOPE U B pacTBope
HeWnTpanbHOro mMoroLlero cpeacTtea. He ucnonbayiite
pacTBopuTenu, abpasmBHbIe YACTSALLME CPEACTBA,
oTbenueaTenu niam ammmnak.

¢ CbeMHble geTanu MOXHO MbITb NOA ropsyen BO4OM C
MbIFIOM U CO CPEACTBOM ANS MbITbS MOCYAbI.
OnonocHWTe 1 TWaTtenbHO BbICyLUUTE.

+ B 3agHen 4yactu nsgennsi ckannmBaeTcs Mbifb,
KOTOPY HEOOXOAMMO OCTOPOXHO YAANSATb, OTKITHOYNB
n3genune oT CETU 3MEKTPONUTAHWNS, BbIHYB BUIKY U3
3MEKTPUYECKON PO3ETKM, MPU NOMOLLM Mblfiecoca ¢
OJTMHHOW y3KOW HacagKon Ha cpegHen MOLLHOCTH.

MpepoTBpaleHne NOSABIEHUSA NSIECEHU U
HenpuSATHbLIX 3anaxoB

* W3genue nsarotoBneHo U3 rMrmeHnYHbIX MaTtepuarnos,
He 3agepxuBaromx 3anaxu. [Ins coxpaHeHms aTon
XapPaKTEPUCTUKN BaXHO, 4TOObI NPOAYKTbI ObInn BCcerga
NJIOTHO 3aKPbITbl B CBOMX yNaKOoBKax. 9710 nomoraet
Takxke n3bexatb O6pa3OBaHVIF| NATEH.

* Ecnn Tpe6yeT09| OTKINIOYUTb N3LENNE Ha ANUTENbHbIN
nepuog, BbIMONTE €ro U3HYTPU U OCTaBbTe ABEPU
OTKPbITbIMW.

DPYHKLUA KOTMYCK»

Ecnv Bbl ye3xaeTe B OTMYCK, He HY>KHO OTKMoYaThb
nsgenvie, Tak Kak OHO OCHALLEHO (hyHKLMEN, koTopas
MO3BONMSET MPN HU3KOM PACXOAE 3NEKTPOIHEPrum
NoAAePXMBaTb TeMnepaTypy BHYTPU XONOANIIbHOM

kamepbl okono 15°C gna XxpaHeHus KOCMETUYECKNX
n3genvin n Kpemos. TemnepaTypa BHYTPW MOPO3UIbHON
Kamepbl yCTaHaBNMBAETCHA HA MUHUManbHOE 3Ha4YeHne
(1), 4TO QOCTATOMHO ANS XpaHeHUst NpodyKToB. [opagok

NOAKIOYEHUS 3TOWN (PYHKLMK:
2O KAMEPbI Ha HPLIDAY (cwm.
\ PUCYHOK).

1 KopoTKuii 4BONHON 3BYKOBOM
CUrHan noATBepXaeT BKIYeHne
YHKLMKM; NpU OTKIIOYEHUN
yHKLUMM pasfaeTcs O4UH 3BYKOBOA
curHan.

YCTaHOBUTE PYKOSTKY
PEIYNATOPA XONOAUNBEHOW

O1

HOLIDAY

CDVI.Hpr NMPOTUB HENPUATHLIX 3anaxoB

Cnegnyet 3aMeHATb hunbTp Kaxable 6-8 MecsueB B
3aBMCUMOCTU OT TUMNa NPOAYKTOB XPaHALLMXCA B
xonogunbHuke. Obpalyanteck B LieHTp TexHn4Yeckoro
obcnyxuBaHns (cMm. TexHuyeckoe obcyxusaHue) 3a
WHdOpMaLmen kacaTenbHO NPUOBPETEHNST HOBbIX
unbTpoB. [Ina 3ameHbl dunbTpa criegyrte nokasaHHbIM
Ha PUCYHKE VHCTPYKUMAM (CM. pucyHKU A u B).

3amMeHa namMmno4km

[ns 3aMeHbl NaMMOYKN OCBELLEHNS B XONOAUMbHON
Kamepe, BbIHbTE BUMKY U3AENUsS U3 NeKTPUYECKON
poseTku. CrieayinTe NpUBEAEHHBIM HUXKE UHCTPYKLMSIM B
3aBMCMMOCTU OT MOZENM BaLLErO U3AENNS.

OTkponTe nnadcoH ¢
NaMMoOYKOW, KaK nokasaHo
Ha pUcyHke (CM. pUCYHOK)
1 3aMeHuTe ee Ha HOBYIO
TaKoro xe Tmna,
MOLLIHOCTbIO He Oonee 10
BT.
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NMpenoCTOpPOXHOCTU U

peKkoMeHaaunm

! sgenve cnpoekTupoBaHO 1 U3roTOBMNEHO B COOTBETCTBUU C
MeXAyHapOAHbIMU HopMaTuBammu 6esonacHoctu. Heobxogumo
BHUMATENbHO MPOYUTaTb HACTOSALLME NPesynpexaeHuns,
COCTaBMEeHHbIE B LENsX Balleit 6esonacHoCcTu.

[aHHOe n3aenme COOTBETCTBYET cregyowmm OQupekTuBam

C EBponeiickoro Coobuiectea:
-73/23/CEE ot 19/02/73 (Huskoe HanpspkeHue) ¢
NoCneAyLWUMN UBMEHEHUSIM,

ﬁ - 89/336/CEE ot 03/05/89 (OnekTpomarHuTHas
COBMECTUMOCTb) C MOCMNEAYIOLUMMU U3MEHEHUAMM;

EEEE - 2002/96/CE.

OGOuwue npaBuna 6e3onacHocTH

+ [aHHOe n3genue npefHasHa4aeTcs Ans
HenpogeccMoHanbHOro NCrnonb30BaHNs B AOMAaLLHNX
yCnoBUSIX.

* W3genve npegHasHavyeHo AnNs XpaHeHUsi n
3aMOpaXkMBaHWsl NMPOOYKTOB, MOXET ObITb
NCMOoMb30BaHO TONbKO B3POCHbIMMY 0AbMA B
COOTBETCTBMUN C MHCTPYKLUMSAMU, NPUBEAEHHBIMA B
[JaHHOM TEXHWYECKOM PYKOBOACTBE.

+ 3anpelyaertcsa ycTaHaBnNMBaTh U3LENUE HA ynuLe, faxe
NoA HaBeCoOM, TaK Kak BO34eNCTBNE Ha HEro AOXASA 1
rpo3bl ABNAETCS Ype3Bbl4aHO OMacHbIM.

* He npukacanTecb kK M3genuio BNaXHbIMK pykamu, a
Takxke Haxoascb 6GOCMKOM UMK C MOKPbIMU HOramu.

* He npukacanTechb K BHyTPEHHUM KOMMIIEKTYIOLLMM
LMpKynaumMm xnagareHTta: cyLecTByeT onacHoCTb
OXXEroB WM MOPE3OB.

* He TaHuTe 32 NpoBOA 3NeKTponMTaHns ans
OTCOEAVNHEHNSI BUIKN U3OENNS N3 aNeKTPUYECKon
pO3ETKM, BO3bMUTECH 3a BUIIKY PYKOW.

+ [epep Ha4yanom YNCTKU UNN TEXHNYECKOTO
obcnyxunBaHus n3genns HeobxoanMo BbIHYTb BUMKY U3
3NeKTpopo3eTku. [Na OTCOeANHEHNS N3AENNS OT CeTU
3NEeKTPONUTaHNA He AOCTAaTOYHO NOBEPHYTb PYKOSITKM
perynsiuyMu Temneparypbl B NonoxeHve @
(BBIKITHOYEHO).

* B cnyyae HeucnpaBHOCTY KaTeropmyeckn sanpeLyaeTcs
OTKPbIBaTb BHYTPEHHME MEXaHU3Mbl U3AENUS C LiENbio
CaMOCTOSITENBHOrO PEMOHTA.

« [1ns pasMopO3kM MOPO3UIbHBIX Kamep 3anpeLlaeTcs
NCMonb30BaTb HEPEKOMEH0BaHHbIE NPOU3BOAMTENEM
XONOAWIbHUKA OCTPbIE, PEXYLUNE NHCTPYMEHTbLI U
anekTponpubopsbl.

* He knagnte B poT KyOUKM NbAa, TOMBKO YTO BbIHYTHIE
13 MOPO3WIbHOW KaMepebl.

+ [laHHOe n3genue HenpuUrogHo AN aKCryaTaumm
nuamu (BKrovas LETEN) C orpaHNYeHHbIMN
hV3NYECKUMU, YYBCTBUTENBHBIMU UM YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMM UMK He 0BnagaroLLIMI OMbITOM 1
3HaHMSAMW, €CRN° 3TN NI HE HAXOASATCAMNOZ, KOHTPOMEM
unm obyyeHbl NONb30BaHWEM U3LENMEM TMLIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a Ux 6e3onacHocTb. He paspeluante
OeTaM urpatb C U3genunem.

* He paspeluainte geTam urpatb ¢ ynakoBOYHbIMU
mMaTtepuanamu.

YTunusauus

*  YHNYTOXEHME YNaKOBOYHbIX MaTeEpPUanos: cobniogante

MEeCTHblE HOPMaTVBbI MO YTUM3ALMN YNaKOBOYHbBIX
maTepmaros.

EBponelickas gupektusa 2002/96/EC 06 yTunmnsauum
3MEeKTPUYECKOro N NEKTPOHHOro 06opyaoBaHNs
(WEEE) ycTaHaBnvBaeT npasuna ytunmsaymm
BbILLEALLIMNX U3 CTPOS BbITOBLIX 3NEKTPONpMGOopPOB.

B uensx MnmHMMM3auum oTpuUaTENbHOMO BO3AENCTBUS
YTUNN30BaHHbLIX NPUBOPOB Ha OKpyXaloLlylo cpeay,
CHWXKEHUSI PUCKOB ANA 3A0POBbS HACENEHUs, a Takxe
onTuMmM3auun npouecca nepepaboTkm U NOBTOPHOro
ncnonb3oBaHna maTtepuanos, c6op M3HOLIEHHOro
obopyaoBaHNA [OMXEH OCYLWEeCTBNSATbLCA BHE pamokK
obLeropoackunx cuctem cbopa n yTunusaumm mycopa.
CumBon «nepevyepkHYyTOro MycopHoOro Begpay,
HaHeCceHHbIA Ha npoAaykuuwo, HanomuHaeT o6
0653aHHOCTM cobniogeHuns cneunanbHOn npoueaypsl
yTUnu3aumnm 6bITOBOM TEXHUKK.

MoTpebuTens MOXeT caaTh U3HOLLEHHOE 0bopyaoBaHMe
B cneuunanbHbIX NYHKTax npuema unm, ecnu 3To
paspeleHo HaunoHanbHbIMW 3akoHoAaTenbCcTBamum,
BO3BpaTUTb KOMMAHUW MNpWU MNOKYNKe HOBOrO,
aHanornyHoro NPoAyKTa.

Ha cerogHAWHWIA AeHb BCe BeayLine npov3soavTenu
ObITOBOW TEXHWKWM aKTMBHO paboTaloT Haj co3faHuem
cuctem cbopa u yTunusauuu n3HoweHHon 6biToBoW
TEXHUKN.

OKOHOMMS 3NeKTPO3IHEPrum U oxpaHa
oKpyXaloluen cpeabl

YCTaHOBWTE M3OENNe B HEXAPKOM NMOMELLEHNN C XOPOLLEN
BEHTUMSALUMEN, B4ANM OT NPSIMOro BO3AENCTBUSA
COJTHEYHOrO CBETA 1 UCTOYHMKOB TENNa.

MNpwv OTKpbIBaHWMM ABEPE XONOAUbHKA CTapaTeCh
JepXaTb UX OTKPbITEIMU KaK MOXHO MEHbLLE.

MpW KaXX[OM OTKPbIBAHWM ABEPE NPOUCXOLUT
3HaUNTENbHbIN PACX0A 3NEKTPOSHEPrUN.

He nomeLuanTe B XonognnbHMK CIINLLIKOM MHOMO
NPOAYKTOB. ANsi HAASIeXaLLero XpaHeH!s NPoayKTOB
Heobxoaumo obecneunTb CBOBOAHYIO LMPKYNALMIO Xxonoaa
mexay HUMWU. B criydae oTCyTCTBUSI TakoM LMPKYNaLmum
komnpeccop OyaeT paboTaTb HENPEPbLIBHO.

He nomeluaiiTe B XONOANIbHIK ropsiyne NPOAYKThI: 3TO
MPUBELET K NOBbILUEHWIO TEMMEepPaTYPbl BHYTPU
XONOAMUMBHMKA CO 3HAYUTENBHOMN Harpy3koi Ha
KOMMPECCOP U 3HAYUTENBHBIM PACXOA0M 3MEKTPOIHEPTUN.

Cnepute 3a COCTOSIHWEM YMNOTHUTENE 1 NPOYULLEaNTE NX
npv HeoBXoAUMOCTM. YNNOTHATENW SOMKHBLI XOPOLLO
npuneratb K ABEpsIM, He NPOornyckas Xonoa (CM.
TexHu4eckoe oberyXueaHue).
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HeucnpaBHOCTU K (D inpesit
MeToAbl UX YCTPaHEeHMUS

Ecnu Baw xonoaunbHuk He paboTaer. Mpexae Yyem ob6patutbcs B LieHTp TexHuueckoro obcnyxmBaHus (cM. TexHu4Yeckoe
obcnyxusaHue), NPOBEPLTE, MOXHO N YCTPaHUTb HENCMNPaBHOCTb, UCMONb3ys PEKOMEHAALMUN, NPUBELAEHHbBIE B CNIEAYIOLLEM NEpPeYHe.

HeucnpaBHoCTHM:

3eneHbint uHpukaTop ANEKTPOMUTAHUE He

ropwmr.

KomMnpeccop He 3anyckaeTcsi.

WHaukaTopbl crabo ropsr.

a) Bknouunacb 3ByKOBasi CUrHanm3aums.

b) Bkritounnacb 3ByKOBasi CUrHanu3aumus u
MUraloT ABa XenTbiX UHAUKaTopa.

c) Bknrounnacb 3ByKkoBasi CUrHanmM3aums u
MUraloT ABa XenTbIX UHAMUKaTopa U OauH
3eneHbIin.

3 %
s\é@ 8 SoF Meperpes
Il I
+ 3ByKOBas CuUrHanusaums
\:1/ \(b/ \éﬁ?/ 2
SO SO S0F  OnacHein

M I I neperpeB
+ 3BYyKOBasi CUrHanmsauums

Mwuraet 3eneHbIN MHAUKaTOP
QNEKTPOMUTAHMUE.

XonoaunbHasa U MOpo3uribHas kamepa
BbIpabaTLIBalOT Marno xofioga.

MpoaykTbl B XonoAunsHoOW Kamepe 3aMep3alor.

Komnpeccop pa6otaeT HenpepbIBHO.

XonoaunbHUK paboTaeT CIIULLIKOM LYMHO.

TemnepaTypa HEKOTOPbLIX BHELWHUX YacTen
XxonoAunbHUKa BbICOKast

Bo3moxHble npuumnHbl / MeToabl yCTpaHeHUSA:

* Bunka He COeAMHEHa C aNEKTPUYECKON PO3IETKOW NNN COEANHEHA MMOX0 U HE
ofbecneynBaeT KOHTaKTa, UMK OTKIIOYMIIOCh ANEKTPONUTaHue.

* W3penve ocHalleHo npejoxpaHuTenem komnpeccopa (cMm. BkoyeHue u
aKcCryamauusi).

* BblHbTE BUJIKY U3 PO3ETKU, NEpeEBEPHNTE €€ N BHOBb BOTKHUTE B NEKTPOPO3ETKY.

a) [eepb xonogunbHuKa OTKpbITa 6onee aByX MUHYT.
3BYKOBOI CMrHan OTKIIOMAETCA NOCcne 3akpbiBaHus ABepu. Bel HenpaBunbHoO
OTCOEAVHUNN U3LENUE OT CETU ANEKTPONUTAHUSA (CM. TexHu4Yeckoe obcryxusaHue).
b) CurHanusaums onacHo BbICOKOW TeMNepaTypbl B MOPO3UbHON kamepe.
MpoBepbTe COCTOSIHNE NPOAYKTOB: BO3MOXHO, YTO UX NPUAETCS BbIGPOCUTD.
¢) CurHanusaums onacHo BbICOKOW TeMMepaTypbl B MOPO3UbHOK kamepe. HEOOX0AMMO
BbIBPOCUTb BCE MPOAYKTHI.

b/c) B obounx cnyyasx B MOpPO3unbHO kamepe OyaeT nogaepXxuBaTbCs TeMmnepartypa
okono 0°C Bo nsbexxaHne NOBTOPHOW 3aMOPO3KN NPOAYKTOB.
[ns oTKNIOYEHNS 3BYKOBON CUrHanu3aumn: OTKPONTE U 3aKponTe ABeEpb
xonogunbsHuka. [ns Bo3Bpata B pabounii pexxum: yCTaHOBUTE PYKOSITKY
PETYNATOPA MOPO3UIIbHOW KAMEPbI B nonoxerue @ (BblknioueHo) 1
BHOBb BKMIOYMTE U3AENNE.

+  OnekTponpubop pabotaeT HeucnpaeHo. O6paTtutech B LleHTp TexHuyeckoro
O6cnyxuBaHus

+ [lBepu Nnoxo 3aKpbIBAOTCA MW MOBPEXAEHbI YNIOTHATENN.

+ [lBepu xONoANNbHNKA OTKPLIBAKOTCS CAKNLLKOM YacTo.

*  Pykositku PEMYJIATOPOB ycTaHoBrneHbl B HENPaBUibHOM MOMOXEHUN (CM.
OnucaHue).

+  XonoaunbHas Unum MOpo3nnbHas Kamepbl NepenonHeHbl NPOAYKTaMU.

+  Pykoatka PETYNATOPA XONOONIIEHOM KAMEPGI ycTaHOBneHa B HenpasunbHOM
nonoxenumn (cm. OnucaHue).
* TlpoayKTbl KacaloTCA 3afHEN CTEHKN XONOAUIIbHMKA.

* Haxara kHonka SUPER FREEZE (6bicTpas 3amopo3ka): xenTblil nHankatop SUPER
FREEZE roput nnu muraet (cm. OnucaHue).

+ [lBepb MNOXo 3aKpbiTa UMK 4aCTO OTKPbIBAETCA.

+ Crnuwkom BbICOKas Temnepartypa B NoMeLLeHuN.

*  TonwmHa cnos nHest NpesbIaeT 2-3 MM (CM. TexHuyeckoe obCryxusaHue).

* Wspenve yctaHOBNEHO HEPOBHO (CM. YcmaHoeka).

* W3penuve yctaHOBNEHO MeXAY BUOPUPYIOLLMMUN UAK LLYMOU3AIOLLMMUN KYXOHHBIMM
aneMeHTaMu unu npeagmeTamu.

*  XnapareHT B UMPKYNSLUM NPOUSBOAUT NErKNIA LLYM TakKe Npu OCTaHOBIEHHOM
KOMMpeccope: 3To He SBMNSIETCA HEUCTMPABHOCTbIO, @ HOPManbHbLIM SBNEHUEM.

. Harpes HEKOTOpPbIX LeTanei xonoauneHuka Heobxoam Bo n3bexaHue
o6pasoBava KOHAEeHCaTa B onpejenieHHbIX y4acTKax n3genuns.
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Tex H M q ec Koe 195076354.00
obcnyXxuBaHue

MNepen Tem kak o6paTuTbes B LleHTp TexHMuYeckoro o6cnyXuBaHuUs:
* MpOBepbTe, MOXHO NN YCTPaHUTb HEUCMPABHOCTb CaMOCTOATENbLHO (CM. HeucnpagHocmu u Memoobl ux
ycmpaHeHusl).

moaenb |cepum-|bu7| Homep

Mpu obpaweHun B LleHTp TexHu4yeckoro | t
O6cnyxunBaHNa Heo6X0AMMO COOBLNTD! A C : ;,/
¢ TUM HENCnpaBHOCTY

(mMod. RG 2330 JI T ] cod. 93139180000 ( S/N 704211801

* mogenb nsgenusa (Mog.) Ngu2on- Ttz [ 150 W w wFuse AN, Vo 15
* HOMep Tex. nacropta (cepuiHblii Ne) Total 340 ]| | [Freez Capac | iass
B o 6 Gross Gross ﬂf} | Gross Poder de Cong | Clase N

Ce 3T\ AaHHble Bbl HangeTe Ha Ta0nun4yke C gm:o E:ﬂ:o uil 3:3:0 kgah 40 | Classe
TEXHUYECKUMU XapaKkTepuctnkamu, SCD[ﬂPr. R 134a |Test mgm;es

. yst. HIGH-235_|
pacnonoXXeHHoOW B JIEBOM HWXHEM yrny Kompr. | kg 0090 |PS'-Tow 140
Made in Italy 13918

XONOAUINBHON KaMepbl.

Hukorga He npuberaiTe K ycnyram He ynofTHOMOYEHHbIX MacTepPOB U He pa3pellaiiTe ycTaHaBNUBaTb
Ha Bally MallMHY He OPUTMHaNbHblE 3an4acTHy.
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Kullanim talimatlari

A

Polski, 1

Tiirkge, 31

3DA
3DAS
3D A NX
3D AANX

FO

Romana,

11

RJ

Pycckuid, 21

(D) inpesit

KOMBINE SOGUTUCU/DONDURUCU

icindekiler
Montaj, 32

Cihazin yerlestiriimesi ve baglanmasi
Kapilarin agilis yonunin degistiriimesi

Cihazin tanimi, 33-34
Kontrol paneli
Genel gérinim

Aksesuarlar, 35

Calistirma ve kullanma, 36
Cihazin calistiriimasi

Sogutma sistemi

Buzdolabinizi en iyi sekilde kullaniniz
Dondurucuyu en iyi sekilde kullaniniz

Bakim ve temizlik, 37

Elektrik akimini kesiniz

Cihazi temizleyiniz

Kufu ve istenmeyen kokulari énleyiniz

Koku 6nleyici filtrenin yenisi ile degistiriimesi
Lambayi yenisi ile degistiriniz

Onlemler ve 6neriler, 38

Genel glvenlik uyarilari

Atiklarin tasfiye edilmesi

Tasarrufa yoneliniz ve gevreye saygili olunuz

Ariza ve onarim, 39

Teknik Servis, 40




Montaj

! Bu kitapgidi gerektigi her an danisabilmeniz icin 6zenle
saklayiniz. Satig, devir yada tasinma halinde, calisma
sistemi ve bununla ilgili uyarilar konusunda cihazin yeni
sahibinin bilgilenmesi i¢in bu kitapg¢igin cihazla birlikte
kalmasini saglayiniz.

! Talimatlari dikkatlice okuyunuz: montaj, kullanim ve
guvenlige iliskin dnemli bilgiler icermektedir.

Cihazin yerlestirilmesi ve baglanmasi

Konumlandirma

1. Cihazi nemsiz ve havadar bir yere yerlestiriniz.

2. Arkadaki havalandirma 1zgaralarini kapatmayiniz:
kompresor ve kondenser IsI yayar, bu yuzden cihazin
iyi calismasini ve tuketiminin azalmasini saglamak
icin iyi bir havalandirma gerektirirler.

3. Cihazin st kismi ile Uistiine konacak mobilya arasinda en az
10 cm, mobilya/duvar yanina yerlestiriimesi durumunda ise
en az 5 cm agiklik birakiniz

4. Cihazi 1sI kaynaklarindan uzak tutunuz (6r. dogrudan
gunes 15131, elektrikli ocak).

5.0rtnun arka kismiyla duvar arasinda uygun bir mesafe
birakmak icin, verilen belge Gizerinde bulunan
kullanim talimatlarina uygun olarak montaj kitinde
mevcut olan uzaklastirici gubuklari monte ediniz.

Cihazin ayni seviyeye getirilmesi

1. Buzdolabinizi diiz ve sert bir zemin izerine yerlestiriniz.
2. Zeminin diiz olmamasi durumunda ayarlanabilir én
ayaklar gevseterek veya sikarak cihazin tamamen zemine
oturmasini saglayiniz.

Elektrik baglantisi

Tasima sonrasinda cihazi dik olarak yerlestiriniz ve elektrik

tesisatina baglamadan énce en az 3 saat bekleyiniz. Fisi

prize takmadan 6énce asagidaki hususlara dikkat ediniz:

* Prizin topraklamasi yururlikteki normlara uygun olmaldir;

+ elektrik prizi, sogutucu bélmesinin sol tarafinin
asagisinda bulunan 6zellik etiketinde belirtilen
makinenin maksimum gu¢ yikini cekebilmelidir (6rn.
150 W);

* besleme gerilimi, sogutucu bélmesinin sol tarafinin
asagisinda bulunan 6zellik etiketinde belirtilen degerler
kapsaminda olmalidir (6r. 220-240 V);

* priz ve cihazin fisi, birbiriyle uyumlu olmalidir.

Aksi takdirde fisin yenisi ile degistiriimesi icin yetkili
Servise (Teknik Servis béliimiine bakiniz) basvurmaniz
gerekir; uzatma kablosu ya da ¢oklu priz kullanmayiniz.

! Cihaz monte edildikten sonra elektrik kablosu ve priz
kolay bir sekilde erisilebilir olmalidirlar.

! Kablo kivrilmalara veya ezilmelere maruz kalmamalidir.
! Kablonun periyodik olarak kontrol edilmesi ve sadece
yetkili teknik personel tarafindan degistiriimesi gerekir
(Teknik Servis bélumune bakiniz).

! Uretici firma yukaridaki normlarin dikkate
alinmamasi durumunda hig¢bir sorumluluk kabul
etmeyecektir.

Kapilarin acgilis yoniiniin degistirilmesi
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Cihazin tanimi

Kontrol paneli

(D) inpesit

SOGUTUCU BESLEME uyari DONDURUCU
KONTROL ayar lambasi KONTROL ayar
dugmesi: dugmesi
LECO ==JL d) 9:%:6 L ECC
M N
Super \A Super B
E] Cool i l O 0 O ¥ ™ freeze
HOLIDAY [ ]
Tus Uyari lambasi Uyari lambasi Tus
SUPER COOL SUPER COOL SUPER FREEZE SUPER FREEZE

+ SUPER COOL (hizli sodutma) tusu, sodutucu
bélmesi icerisindeki sicaklik derecesini hizl bir
sekilde dusturmek igin kullanilir. Bu tusa basildiginda
SUPER COOL uyari lambasi yanar (Calistirma ve
kullanim bélumane bakiniz).

« SOGUTUCU KONTROL ayar dugmesi ile sogutucu
bélmesindeki sicaklik derecesi ayarlanir:

| daha az soguk.

v y
ﬂ daha soguk.

ECO dusuk tuketim igin optimal sicaklik derecesidir.
HOLIDAY tatil fonksiyonudur (Bakim ve onarim
bélumine bakiniz).

» Sari SUPER COOL (hizli sodutma) uyari lambasi:
SUPER COOL tusuna basildiginda yanar.

* Yesil BESLEME uyari lambasi: cihaz elektrik
sebekesine bagli oldugu zaman agillir.

« Sarl SUPER FREEZE (hizli dondurma) uyari lambasi:

SUPER FREEZE tusuna basildiginda yanar.

+ DONDURUCU KONTROL ayar digmesi ile
dondurucu bélmesindeki sicaklik derecesi ayarlanir:
% daha az soguk.

s daha soJuk.
ECO dusuk tuketim icin optimal sicaklik derecesidir.
@ sogutucu dahil olmak Gzere cihazi kapatir.

e SUPER FREEZE (hizli dondurma) tusu ile taze
gidalar dondurulur. Bu tusa basildiginda SUPER
FREEZE uyari lambasi yanar (Calistirma ve kullanim
bélumune bakiniz).

! Uyari lambalari dondurucu bélmesinde isinin anormal
bir sekilde arttigini belirtmek igin de kullanilir (Ariza ve
onarim bélumune bakiniz).
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Cihazin tanimi

Genel goriiniim

Kullanim talimatlari birkag model i¢in gecerli oldudu igin sekil satin aldidiniz cihazda olmayandegisik ayrintilari
gosterebilir. Sonraki sayfalarda en karisik cisimler agiklanmistir.

— ] '::o_@t ‘z‘: mé ‘c‘v »@o: [l D
( )
LAMBA — ||| _ 4 Cikarilabilen kapakli
(Bakim bolimine | |H___ 1 ! raf ve YUMURTALIK
bakiniz) :
| [}~ Cikarilabilen KAPI
RAF'<“{; . — RAFI®
N—
SARAP RAFI* — 9] \4& ~
KUTU MESRUBAT
. tutucusu
[ 1
ET ve BALIK* icin W -
FLEX COOL BOX L/‘
haznesi
MEYVE ve SEBZE SISE Rafl
cekmecesi
\_/J
DONDURMA ve
SAKLAMA boimesi
(D)
[

L

AYARLAMAayagi

® Sayisi velveya pozisyonu degisebilir.
+» Sadece bazi modellerde mevcuttur.
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Aksesuarlar () inpesit

RAFLAR?®: tepsi veya tel.

Buyuk kaplar veya fazla yer
kaplayan gidalarin yerlestiriimesi
icin mevcut olan kilavuzlar

@/ sayesinde c¢ikarilabilir ve
Y

=]
] 1 =]

KUTU MESRUBAT tutucusu®

birka¢ kutu yatay olarak
yerlestirilebilir (sekle bakiniz).

Ayrica, yogurt, tereyag ya da

genel olarak kaplar

yerlestirilebilir.

Y/ &k

yuksekligi ayarlanabilir (sekle
bakiniz). Yukseklik, raf
tamamen ¢ikariimadan

ayarlanabilir.
Koku &nleyici filtre*

Bazi modellerde mevcut olan
aktif karbonlu koku onleyici
filtre, sogutucu igindeki havanin
kalite seviyesinin ylkseltiimesini

FLEX COOL BOX* haznesi

Et, balik ve peynirleri taze tutmak icin kullanilan yeni bir

haznedir. Buzdolabi rafinin “alt” bélmesine

yerlestirildiginde et ve balik i¢in idealdir; eger “Ust” saglamaktadir.

bdlmeye yerlestirilirse de peynirler icin uygundur. Eger Filtre sagda asagidaki béluimde

gerekli degdilse, buzdolabindan kolaylikla ¢ikarilabilir. havalandirma gikisinin igine
yerlestirilmistir:

i

® Sayisi ve/veya pozisyonu degisebilir.
» Sadece bazi modellerde mevcuttur.
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Calistirma ve kullanim

Cihazin ¢alistiriimasi

! Cihazi ¢calistirmadan 6nce, kurulum
talimatlarini yerine getiriniz (Montaj béliimiine
bakiniz).

! Cihazi elektrik sebekesine baglamadan &énce, tim
bdlmeleri ve aksesuarlari bikarbonat kullanarak ilik su
ile iyice temizleyiniz.

! Cihaz, calismaya basladiktan yaklasik 8 dakika sonra
kompresoru devreye sokan asiri yiklemeyi devreden
cikarma kontroltine sahiptir. istenilen ya da

istenilmeyen (black out) sebeplerden dolayi, elektrik her
kesildikten sonra da ayni iglem tekrarlanir.

1. DONDURUCU KONTROL ayar dugmesini @
konumuna getiriniz.

2. Cihazin figini elektrik prizine takiniz ve yesil
BESLEME uyari lambasinin yanmasini saglayiniz.

3. DONDURUCU KONTROL ayar digmesini orta bir
degere ayarlayiniz ve SUPER FREEZE (hizli
dondurma) tusuna basiniz: Sari FAST FREEZE uyari
lambasi yanacaktir. Dondurucu bdlmesi optimal isi
derecesine ulaginca kapanacaktir: o zaman gidalari
yerlestirmeniz mUimkun olacaktir.

4.SOGUTUCU KONTROL ayar dugmesini orta bir
degere ayarlayiniz. Birka¢ saat gectikten sonra
buzdolabiniza gidalarin yerlestiriimesi mumkuin
olacaktir.

Sogutma sistemi

No Frost
No frost sistemi ile
devamli soguk hava

H {7W H  dolasimi saglanir. Boylece

nem toplanir, buz ve ¢iy
= = olusmas! engellenir:
i H'  sogutucu bélmesinde
o gerekli olan nem orani
7 saglanir ve ¢iy olugsmasini

engelledigi i¢in gidalarin
besin 6zelliklerinin
korunmasi saglanir;
dondurucu bélmesinde ise
buz ¢d6zme islemine gerek kalmadan ve gidalarin
birbiriyle yapismamasi saglanarak buz olugmasi
engellenir. Gida veya kaplar arka sogutma duvari ile
dogrudan temasa gegmemelidir. Havalandirma deliklerinin
kapatilmasi kondens suyu olusmasina sebep olur. Siseleri
kapatiniz ve gidalari sariniz.

Buzdolabinizi en iyi sekilde kullaniniz

+ lsi derecesini ayarlamak icin SOGUTUCU KONTROL ayar
dugmesini kullaniniz (Agiklama bélimiine bakiniz).

* Az sire iginde IsI derecesini azaltmak igin, 6r. bayuk
miktarda alis verig yapildiktan sonra bélme
dolduruldugu zaman, SUPER COOL (hizli sodutma)
tusuna basiniz. Gereken slre gegtikten sonra
fonksiyon otomatik olarak devreden ¢ikar.

+ Sadece soguk veya lIlik, sicak olmayan gidalari
yerlestiriniz (Onlemler ve éneriler boliimiine bakiniz).

* Pismis gidalar, ¢ig gidalardan daha uzun sire
saklanmaz.

+ Sivilari, kapaksiz kaplara koymayiniz: nem oraninin
yukselmesine ve kondens suyunun olugsmasina
sebep olurlar

Dondurucuyu en iyi sekilde kullaniniz

+ IsI derecesini ayarlamak icin, DONDURUCU
KONTROL ayar dugmesini kullaniniz (Agiklama
bélumune bakiniz).

+ Erimis veya erimek Uzere olan yiyecekleri bir daha
dondurmayiniz; bu gidalar, tuketilmesi icin (24 saat
icinde), pisirilmelidir.

+ Taze dondurulacak gidalar, dondurulmus gidalar ile
temasa gecmeyecek sekilde saklanmalidir.

* Dondurucu igine sivi igeren, kapakli veya hava
gecirmez bir sekilde kapatiimis cam siseleri
koymayiniz, patlayabilirler.

+ Gunltk en fazla yiyecek dondurma miktari sogutucu
bélmesinde asagida solda bulunan teknik veriler
etiketi Uzerinde yazilidir (6rnegin: Kg/24s 4).

* Dondurmak igin (dondurucu ¢alisir vaziyetteyken):
SUPER FREEZE (hizli dondurma) tusuna basip (ilgili
sarl uyarl lambasi yanar) gidalar yerlestiriniz ve
kaply! kapatiniz. 24 saat gegtikten sonra veya en
uygun Isi derecesine ulasinca fonksiyon otomatik
olarak devre digi kalir (uyari lambasi yanmiyor).

! Dondurucu bélmesi icerisinde hava dolagimini
saglamak icin gidalarin havalandirma deliklerini
kapatmayacak sekilde yerlestiriimesi tavsiye edilir.

! Dondurma islemi sirasinda kaplyl agmamaya 6ézen
gosteriniz.

! Elektrik kesintisi veya ariza durumunda,
dondurucunun kapagini agmayiniz: bu sekilde
dondurulmus gidalar yaklasik 9-14 saate kadar, hic¢ bir
degisiklige ugramadan korunacaklardir.
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Bakim ve 0zen

Elektrik akimini kesiniz

Temizlik ve bakim islemleri sirasinda, cihazin elektrik

baglantisini kesiniz:

1. DONDURUCU KONTROL ayar dugmesini @
konumuna getiriniz.

2. figi prizden ¢ekiniz.

! Bu proseduriin uygulanmamasi durumunda alarm
galabilir: bu alarm bir anormallik belirtisi degildir.
Cihazin normal ¢alismasini saglamak igin
DONDURUCU KONTROL ayar dagmesini istenilen
deger Uzerine getirmeniz yeterlidir. 1 ve 2 noktalarini
uygulayarak cihazin elektrik sebekesi ile baglantisini
kesiniz.

Cihazi temizleyiniz

e Buzdolabinin dig, i¢ duvarlari ve contalari, karbonat
(yemek sodasli) veya nétr sabun eklenmis ilik su ile
islatiimis yumusak bir stinger ile temizlenebilir.
Asindirici, ¢bzlcl, amonyak veya beyazlatici
maddeler kullanmayiniz.

» Sokulebilen aksesuarlar, bulasik deterjani veya sabun
eklenmis 1lik su igine batirilabilir. Calkalayiniz ve
dikkatlice kurulayiniz.

e Buzdolabinizin arkasi toz dolu ise, cihazi kapatip
elektrik baglantisini kestikten sonra elektrik
supurgesini orta vat'a ayarlayarak uzun ucu ile
arkasindaki tozlari iyice aliniz.

istenmeyen kokulari ve kiifii 6nleyiniz

+ Cihaz, kokulari énleyici hijyenik malzemelerle
Uretilmigtir. Bu 6zelligi kaybetmemek icin gidalarin
her zaman iyice sarilip kapatilmasi gerekir. Boylece
leke olugsmasi engellenecektir.

+ Cihazin uzun sure devre disi birakilmak istenmesi
durumunda, igini iyice temizleyiniz ve kapilarini agik
birakiniz.

HOIDAY fonksiyonu

Tatile ¢ikmadan dnce cihazi kapatmaniza gerek yoktur.
Buzdolabi; az elektrik tuketilerek sogutucu bélmesi
icerisindeki IsI derecesinin 15°C civarinda olmasini
saglayan fonksiyona sahip olarak Uretilmistir (makyaj ve
kozmetik malzemeleri sicaktan korumak igin); gidalari
saklamak Uzere dondurucu bélmesinin i1si derecesi
minimum degdere ayarlanmalidir.

(D) inpesit

Fonksiyonu devreye
sokmak igin:
SOGUTUCU KONTROL
ayar dugmesini HOLIDAY
konumuna getiriniz
(sekle bakiniz).

Sesli bir sinyal iki kere
kisa calip devrede
oldugunu belirtir; sesli
sinyal tek calarsa
devrede olmadigini belirtir.

01\1

HOLIDAY

Koku dnleyici filtrenin yenisi ile
degistirilmesi

Filtre, ilk kullanildidindan yaklasik 6-8 ay icinde
degistiriimelidir. Kullanim suresi, saklanan gidalarin
turiine goére degisebilir. Yedek filtre satis noktalarini
o6grenmek igin Teknik Servis ile irtibata geciniz (Teknik
Servis bélimiine bakiniz). Filtreyi yenisi ile degistirmek
icin sekildeki gibi yapmaniz gerekir.(A ve B sekillerine
bakiniz).

Lambanin yenisi ile degistiriimesi

Sogutucu bélmesinin ampulini dedistirmeden énce
buzdolabinin figini prizden ¢ikariniz. Asagidaki
talimatlari yerine getiriniz.

Sekilde gosterildigi gibi koruma zarini ¢ikardiktan sonra
ampull aciniz. Koruma zarinda belirtilen (10 W) guce
esit olan bir ampulle degistiriniz.
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Onlemler ve éneriler

! Cihaz, uluslararasi emniyet kurallarina uygun olarakC
tasarlanmis ve Uretilmistir. Bu uyarilar, emniyet
gerekgeleri nedeniyle yapilir

ve dikkatli bir sekilde okunmalidir.

c Bu cihaz, asagidaki Yénetmeliklere

uygundur:
- 19/02/73 tarihli 73/23/CEE (Dusuk Voltaj

Yénergesi)
ﬁ ve miteakip degisiklikler;

- 03/05/89 tarihli 89/336/CEE (Elektromanyetik
Uyum) ve miteakip degisiklikler;
- 2002/96/CE..

Genel giivenlik uyarilari

Cihaz, meskenlerde kullaniimak tzere tasarlanmis
olup profesyonel kullanim amagch degildir.

Cihaz, sadece yetiskin kisiler tarafindan ve bu
kitapcikta aktarilan talimatlara goére, gidalari
saklamak ve dondurmak igin kullaniimalidir.

Cihaz, uzeri kapall bile olsa agik alanlara monte
edilmemelidir, ¢iinki yagmur ve firtinaya maruz
kalmasi son derece tehlikelidir.

Cihaza ayaklariniz giplakken yada elleriniz veya
ayaklariniz i1slak yada nemliyken dokunmayiniz.
Buzdolabinin sogutma yapan i¢ kisimlarina
dokunmayiniz: yanma veya yaralanma tehlikesi
vardr.

Fisi prizden ¢ekerken kablosundan degil fisin
kendisinden tutarak g¢ekiniz.

Temizlik ve bakim iglemlerini gergeklestirmeden énce
fis elektrik sebekesinden g¢ikariimaldir. Buzdolabinin
tum elektrik baglantilarini kesmek icin I1SI AYAR
DUGMESINI @ konumuna (cihaz kapali) getirmek
yeterli degildir.

Ariza halinde, onarmak amaciyla i¢ mekanizmalari
higbir sekilde kurcalamayiniz.

Dondurulmus gida saklama bélumlerinde, Uretici firma
tarafindan tavsiye edilen tip harig, techizatta verilen
kaziyicidan farkli araglari veya elektrikli cihazlari
kullanmayiniz.

Buz kuplerini dondurucu bélmesinden ¢ikarir gikarmaz
agziniza sokmayiniz.

Bu cihaz fiziksel, duyumsal veya mental kapasite
azligina sahip, veya tecribe ve bilingten yoksun
kisilerin (¢cocuklar dahil) kullanimi igin uygun dedgildir,
emniyetlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimi konusunda egitim almamis kisiler tarafindan
da kullanima uygun olarak amaglanmamistir.
Cocuklar, cihaz ile oynamamalari saglanarak,
denetlenmelidirler.

Ambalajlar ¢ocuklar i¢in oyuncak degildir.

Atiklarin tasfiye edilmesi

* Ambalaj malzemelerinin tasfiye edilmesi: yerel
yasalara uyunuz, bu sekilde ambalajlarin geri
dénusumu saglanabilecektir.

+ Elektrik ve elektronik cihazlarin atiklari hakkindaki
2002/96/CE sayili Avrupa Konseyi ydnetmeliginde
(RAEE); beyaz esyalarin kentsel kati atik genel
yoéntemi ile tasfiye edilmemesi éngoérilmustar.
Kullaniimayan cihazlarin, madde geri kazanim ve geri
dénlsum oranini en yiksek seviyeye yukseltmek,
cevre ve insan sagligina olasi zararlari engellemek
amaciyla ayri ayri toplanmasi gerekir. Tum Uranlerin
Uzerinde; ayn toplama hukumlerini hatirlatmak
amaciyla Ustinde carpi isareti olan sepet sembolu
aktariimaktadir.

Elektrikli ev aletlerinin dogru bir sekilde tasfiye
edilmesi konusunda daha genis bilgi almak igin,
cihaz sahipleri mevcut musteri hizmetine veya satis
noktalarina basvurabilirler.

Tasarrufa yéneliniz ve gevreye saygili
olunuz

* Buzdolabini dodrudan gunes 1s1§gina maruz
kalmayacak, serin ve havadar uygun bir yere
yerlestiriniz. Ayrica, I1s1 kaynaklarindan uzakta
olmalidir.

+ Gidalar yerlestirmek ya da ¢ikarmak icin, cihazin
kapilarint mimkun oldudu kadar az agik tutunuz.
Buzdolabinin kapilari her agildiginda buyuk él¢ide
enerji tuketilir.

+ Cihazi fazla miktarda gida ile doldurmayiniz: gidalarin
iyi saklanmasi i¢in soguk hava serbest bir sekilde
dolagsmalidir. Hava dolasiminin engellenmesi
durumunda, kompresér devamli ¢alisacaktir.

* Buzdolabinin icine sicak gida koymayiniz: dahili 1si
derecesini yukseltir, kompresér yodun calismak
zorunda kalir ve elektrik enerjisi blytk miktarda
tuketilir.

¢ Buz olusumu halinde, dondurucu bélmesindeki buzu
eritiniz ( Bakim bdéliimiine bakiniz ); kalin bir buz
tabakasi, gidalari sogutma islemini engelledidi icin
enerji tuketimini arttinir.
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Arizalar ve onarimlar (D inpesit

Buzdolabiniz bazen g¢aligsmayabilir. Teknik Servis ile irtibata gegmeden énce (Teknik Servis bdliimiine bakiniz),

asagidaki liste yardimiyla kolaylikla ¢ézulebilecek bir problem olup olmadidini kontrol ediniz.
Arizalar: Olasi nedenler / C6ziim:
Yesil BESLEME uyari lambasi yanmiyor. + Fis prize takili degil veya kontada girecek kadar yeterli

degil, veya evdeki elektrik akimi kesik.

Motor calismaya baslamiyor. « Cihaz, asin yuklemeyi devreden ¢ikarma kontroline sahiptir
( Caligtirma ve kullanma béliimiine bakiniz).

Uyari lambalari zayif bir sekilde yaniyor. + Fisi prizden gekiniz ve tersine gevirip tekrar prize takiniz.

a) Alarm caliyor. a) Sogutucu kapisi, iki dakikadan fazla agik kalmis.
Kapi kapandiginda sesli alarm durur.
b) Alarm caliyor ve iki adet sari uyari lambasi b) Cihaz, dondurucunun fazla isinmis oldugunu belirtir.
yanip sdniiyor. Gidalarin durumunun kontrol edilmesi tavsiye edilir: ¢épe
atmaniz gerekebilir.
c) Alarm caliyor ve sari ve yesil uyari lambasi c) Cihaz, dondurucunun tehlikeli olacak sekilde fazlasiyla

yanip soniiyor. Isinmis oldugunu belirtir: gidalar ¢gépe atilmaldir.
=) o & A b/c) Birinci durumda dondurucu, gidalari tekrar dondurmamak

*\C/‘f o *\g‘f Siri icin 1sly1 0°C civarinda koruyacaktir. ikinci durumda ise,
+ sesli sinyal Isinma 1s1 -18°C civarinda korunacaktir.

_ Sesli sinyali kapatmak igin: buzdolabinin kapisini agip kapatiniz.
£} [O) &

SoF SoF SoF  Tehlikeli Cihazin normal ¢alismasini saglamak i¢cin: DONDURUCU
[ n Isinma KONTROL ayar dugmesini @ konumuna getirdikten sonra (cihaz
+ sesli sinyal kapalidir), cihazi tekrar calistiriniz.

Yesil BESLEME uyari 1s1§1 yanip séniiyor. » Cihaz gerektigi gibi ¢alismiyor. Teknik Servisi ¢agiriniz

Sogutucu ve dondurucu az sogutma yapiyor. » Kapilar tamamen kapanmiyor veya contalar bozuk.

* Kapilar sik sik agiliyor.

+ KONTROL ayar dugmeleri dogru konumda degildir
( Agiklama bdltiimiine bakiniz).

* Sogutucu veya dondurucu fazla doldurulmus.

Sogutucu bélmesinde gidalar donuyor. * SOGUTUCU KONTROL ayar dugmesi dogru konumda

degildir (Agiklama boélimine bakiniz).

Motor siirekli bir sekilde galisiyor. * SUPER FREEZE (hizl dondurma) tusuna basiimis: SUPER

FREEZE sari uyari lambasi yaniyor (A¢iklama boliimiine
bakiniz ) .
« Kapi tam kapali degil veya surekli olarak agiliyor.
* Dig ortam sicakhdi ¢ok yuksek.
Cihaz gok giiriiltii yapiyor. » Cihaz tamamen diz bir zemine montaj edilmemis (Montaj

béliimine bakiniz).

» Cihaz sarsinti yapan ve gurilti ¢gikaran mobilya veya
esyalar arasina yerlestirilmis.

* Dahili sogutucu gaz, kompresér ¢alismadigr zaman bile,
hafif bir ses ¢ikariyor: bu bir ariza degildir, normaldir.

Buzdolabinin bazi dis kisimlarinin isisi yiiksek. * YUksek silar, Grinin bazi 6zel bolgelerinde nem olugsmasini
engellemek icin gereklidir.
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Teknik Servis ile irtibata gecmeden 6nce:

+ Servise basvurmadan ¢ozulebilecek bir ariza olup olmadigini kontrol ediniz (Ariza ve Onarim béliimiine bakiniz).
+ Sonucun olumsuz olmasi durumunda, en yakin Teknik Servis ile irtibata geginiz.

model Iseri numarasi

sagidaki bilgileri bildiriniz:
* arlza tlpl . Mod. RG 2330 | Cod. 93139180000 S/N 704211801
* cihazin modeli (Mod.) k_ MH_A—'—W W [Fse A Vs i

i To 340 EEEER| 75 Freez. Capac | Ulass
+ seri numarasi (S/N) Goss T Joossl [ [ gg‘s; poder o Gong | case N
Bu bilgiler, sogutucu béimesi icinde asagida S T e ] e e
solda bulunan teknik veriler etiketi Gizerinde Kormor Lo 0000 el ou |"|||||| || ||| ””m" ||||||

bulunmaktadir.

Kesinlikle sadece yetkili teknik elemanlara bagsvurunuz ve her zaman orijinal yedek parcalari kullaniniz.
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